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rungsverordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr.
189, und der auf Grund dieser Verordnung
ergangenen Vorschriften bleiben unberiihrt.

§ 74.

il) Die zur Durchiiihrang dieser Regie-
rungsverordnung erforderlichen  Ausfiih-
rungsbestimmungen erlaiit die Regierung.

(2) Diese Regierangsverordnung wird
vom Minister far Landwirtschaft und soweit
andere Ministerien betroffen werden, im Ein-
vernehmen mit den betreffenden Ministern
durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. ElidS m. p.

Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kapras m. p.

Dr. Havelka m. p. Dr. Kratochvil m. p.,
Jezekm P auch fur Minister Bubna-
Dr. Kaifus m. p. Ciperam. p.

Dr. Klumpar m. p.
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pisd podle tohoto nafizeni vydanych zlsta-

vaji nedotcena.

§ 74.
(1) Provadéci predpisy nutné k provedeni
tohoto nafizeni vyda vlada.

(2) Toto nafizeni provede ministr zemé-
délstvi, a pokud budou dotCena jina minister-
stva, v dohodé s prislusnymi ministry.

Dr. Hacha v. r.
Ing. Eli&S v. r.

Dr. Krejci v. r. Dr. Kaprasv. r.
Dr. Havelkav. r. Dr. Kratochvil v. r.,
Jesek v. r téz za ministra Bubnu.

Dr. Kalfusv.r. Cipera v. r.
Dr. Klumpar v. r.

128.

Regierungsverordnung

vom 31. Marz 1941,

womit die Regierungsverordnung uber das
Jagdwesen durchgefiihrt wird.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V. BI. S. 604, uber die Verlangerung
und Abanderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938, Slg. Nr. 330, und auf Grund
des § 74 der Regierungsverordnung vom
31. Mérz 1941, Slg. Nr. 127, uber das Jagd-
wesen (des weiteren nur Regierungsverord-
nung) :

§ 1

(Zu § 1 der Reg. Vdg.®

G) Die Auslibung der Jagd und die Rege-
lung” des Jagdwesens unterliegen ausschlieB-
hch den Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung und der hierzu_erlassenen Aus-
fuhrungsverordnungen. Bei der erganzenden

VIadni nafFizeni
ze dne 31. brezna 1941,
kterym se provadi vladni nafizeni o mysli-
vosti.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zulie podle_§ 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940, Véstn. str. 604, kterym se prodlu-
Zuji a méni nékterd ustanoveni Ustavniho za-
kona zmociovaciho ze dne 15. prosince 1938,
¢. 330 Sh., a podle § 74 vladniho nafizeni ze
dne 31. bfezna 1941, ¢. 127 Sh., o myslivosti
(v dalSim jen vladni nafizeni):

§ L

(K% 1 vl. nar.)

(") Vykon a Uprava myslivosti jsou podro-
beny vyluéné ustanovenim vladniho nafizeni
a provadécich predpisd k nému vydanych. P¥i
doplfiujicim pouZiti jinych ustanoveni verej-
ného nebo obCanského prava jest stéZejni za-
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Anwendung sonstiger Bestimmungen des
offentlichen oder btirgerlichen Rechts bilden
die Ziele und Zwecke dieser Regierungsver-
ordnung den obersten Grundsatz der Rechts-
anwendung.

(2) Wer an Orten, an denen er zur Jagd-
ausubung nicht berechtigt ist, Besitz oder
Gewahrsam an lebendem oder verendetem
Wild, Fallwild oder Abwurfstangen erlangt,
hat diese unverzuglicli dem Jagdausiibungs-
berechtigten oder dem nachsten Gemeinde-
arnt abznliefern oder anzuzeigen. Das- Ge-
meindeamt hat das Wild und die Abwurf-
stangen dem am Fundort Jagdausiibun s-
berechtigten unverziiglich abzugeben. Ist
ser nicht festzustellen, so sind das Wild und
die Abwurfstangen Wohltétigen Zwecken zu-
zufiihren, soweit dies mbglich ist. In den
Fallen des § 7, Abs. 2, dieser Verordnung
finden diese Bestimmungen keine Anwen-
dung.

(3) Die Vorschrift des Absatzes 2 findet
auf die Fiihrer von Fahrzeugen bei uber-
fahren von Wild ensprechende Anwendung.
Bei uberfahren oder Anfahren von Schalen-
wild ist der Fiihrer des Fahrzeuges stets zur
Anzeige verpflichtet.

§ 2
(Zu % 2 der Reg. Vdg!))

(J) Ais Drosseln gemaB der Regierungs-
verordnung gelten: Misteldrossel, Wacholder-
drossel éKrammetsvogel, Ziemer), Sing-,
Wein- und Schwarzdrossel (Amsel).

(2) Zu den jagdbaren Sumpf- und Wasser-
vbgeln gehoren die Arten folgender Ordnun-
gen: Schreitvogel (Gressores), Siebschnabler
(Lamellirostres), RuderfiiBler (Steganopo-
des), Langschwinger (Longipennes), Taucher
(Urinatores).

§ 3.
(Zu § 8 der Reg. Vdg:)]

I1) Dem Eigenturner im Sinne des § 3 der
Regierungsverordnung ist der NutznieBer
mit dem ordentlichen Besitzrecht gleichge-
stellt.

(2) Auf offentlichem Gute, das nicht im
Eigentum einer anderen Person ist, steht das
Jagdrecht dem Protektorat Bdhmen und
Mahren zu.

§ 4.
(Zu § U der Reg. Vdg:)]

Was ais Jagdbrauch zu gelten hat, ist nach
den Vorschritten der Reglerungsverordnung
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sadou dbati cile a GCelu vladniho nafizeni
0 myslivosti.

(2) Komu se na mistech, na kterych neni
opravnén k vykonu mysllvostl dostane do
drZzeni nebo do opatrovani Ziva, zhasla nebo
padla lovna zveér anebo shozy paroZi, ma je ne-
prodlené odevzdati anebo to oznamiti opravne-
nému k vykonu myslivosti_nebo nejblizSimu
obecnimu Gfadu. Obecni Ufad odevzda zvér
a shozy paroZi neprodlené tomu, kdo jest
opravnen na misté nalezu k vykonu myslivosti.
Nelze-li ho zjistiti, uZije obec zvéfe a shozll
parozi, pokud je to mozné, k dobroCinnym
uceldm. Vv pFipadech § 7, odst 2 tohoto nafi-
zeni nelze uZiti téchto ustanovent,

v (f) Predpisu odstavce 2 uZije se primereng,
prejede-li ridi€ vozidla zvéf. Prejede-h fidiC
vozidla zveér sparkatou nebo najede-li na ni, je
vzdy povinen u€initi oznameni.

§ 2
(K% 2 vl. nar.)
il) Drozdy podle vladniho nafizeni se

rozumi: bravnik obecny, kviCala obecna, drozd
zpévny, cvr€ala a kos cerny.

(2) K lovnym bahfiakim a vodnim ptakiim
patfi druhy téchto Fad(: kréacivi (Gressores),
vrubozobi (Lamellirostres), veslafi (Stegano-

podes), rackoviti (Longipennes), potapéci
(Urinatores).
§3.
(K § 3 vl. nar.)

0) Vlastniku podle § 3 vladniho nafizeni
jest na roven postaven uZivatel s Fadnou
drzbou.

(2) Na vefejném statku, ktery neni ve
vlastnictvi jiné osoby, pfislusi pravo mysli-
vosti Protektoratu Cechy a Morava.

§ 4.
(K% vl naf.)

Co je tieba pokladati za myslivecky obycej,
je posouditi podle predpisd vladniho™ nafizeni
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und der hierzu erlassenen Ausfiirungsverord-
nungen sowie nach den Anordnungen der
obersten Jagdbehorde zu beurteilen.

§ 5.
(Zu § 5 der Reg. Vdfjfh

(*) Ist der Eigentiimer oder NutznieBer
eines unvei-pachteten Eigenjagdbezirks nicht
Inhaber eines im Protektorat Bohmen und
Mahren giiltigen Jahresjagdscheines, so hat
er der unteren Jagdbehorde den Inhaber eines
solchen Jagdscheines ais Jagdausiibungs-
berechtigten namhaft zu machen.

(2) Ais Jagdausubungsberechtigte auf un-
verpachteten Eigenjagdbezirken dlirfen bis
zu einer Flache bis 250 ha nur 2 Personen,
fiir jede weiteren vollen 125 ha darf je eine
weitere Person zugelassen werden. Sind nicht
samtliche Eigentiimer oder NutznieBer
jagdausiibungsbereehtigt, so miissen die
Jagdausiibungsberechtigten vor Beginn der
Jagdausiibung der unteren Jagdbehorde nam-
haft gemacht werden. Der Absatz 1 gilt ent-
sprechend.

(3) Auf gemeinschaftlichen Jagdbezirken
und auf verpachteten Eigenjagdbezirken
wird fiir je 250 ha bejagbarer Flache ein
Jagdausiibungsberechtigter zugelassen. Fiir
Jagdbezirke unter 500 ha darf die untere
Jagdbehorde in begriindeten Fallen zwei Jagd-
ausiibungsberechtigte zulassen. Bei Ver-
pachtung an Jagdgesellschaften konnen Ab-
weichungen von dieser Bestimmung durch die
untere Jagdbehorde zugelassen werden, wenn
die oberste Jagdbehorde das Bediirfnis fiir
das Bestehen der Jagdgesellschaft anerkannt
und die Satzung der Gesellsch_afthenehmiﬁt
hat. In diesem Falle muB die Jagdgesell-
schaft sich der Festsetzung eines AbschuB-
planes fiir alle Wildarten durch die untere
Jagdbehorde unterwerfen.

?4) Bei der Flachenberechnung zur Fest-
stellung der Zahl der zugelassenen Jagdaus-
ubungsberechtigten nach den Abséatzen 2 und
3 werden nur tatsachlich bejagbare Flachen
in Ansatz gebracht. Grundflachen, auf denen
die Jagdausiibung aus rechtlichen oder tat-
sachlichen Griinden dauernd nicht moglich
ist, weil die Jagd auf ihnen nicht ausgeiibt
werden darf oder weil ihr Betreten verboten
ist, gelten nicht ais bejagbar (befriedete
Grundstiicke, Eisenbahnanlagen, Autobahnen

USW.).
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a provadécich nafizeni k nému vydanych, jha-
koz i podle nafizeni nejvyssiho mysliveckeho
Uradu.

§5.
(K% 5 vl. nar.)

il) Neni-li vlastnik nebo uZivatel nepro-
pachtovaného vlastniho honebniho okrsku
drzitelem rocnihg honebniho listku, platného
v Protektoraté Cechy a Morava, musi 0zna-
miti niz§imu mysliveckému Gfadu drZzitele ta-
kového ro¢niho honebniho listku jako oprav-
néného k vykonu myslivosti.

(2) Jako opravnéné k vykonu myslivosti na
nepropachtovanych vlastnich honebnich okrs-
cich sméji byti pripustény aZz do vyméry
250 ha jen 2 osoby, pro kazdych dalSich
plnych 125 ha smi byti pfipusténo po jedné
dalsi osobé. Nejsou-li vSichni vlastnici nebo
uZivatelé opravnéni k vykonu myslivosti, musi
byti opravnéni k vykonu myslivosti pfed za-
pocetim vykonu myslivosti oznaceni nizsimu
(rjn)gsliveckemu Ufadu. Odstavec 1 plati ob-
obné.

(3) Na spolecenstevnich honebnich okrscich
a na ﬁropachto_vanych vlastnich honebnich
okrscich bude pFipustén pro kazdych 250 ha ho-
nebni plochy jeden opravnény k vykonu mysli-
vosti. Pro honebni okrsky pod 500 ha smi
nizsi myslivecky arad pfipustiti v odlivodng-
nych pripadech dva opravnéné k vykonu
myslivosti. PFi propachtovani loveckym spo-
leCnostem miZe niz$i myslivecky Grad pri-
pustiti vyjimky z téchto ustanoveni, jestlize
nejvyssi myslivecky arad uzna, Ze je loveckeé
spoleCnosti_ tfeba, a schvali jeji stanovy.
V tomto pripadé musi se lovecka spolecnost
podrobiti planu odstrelu, ktery sestavi niZsi
myslivecky Gfad pro viechny druhy zvéfe.

) pfi vypoctu plochy k stanoveni pFipust-
ného poCtu opravnénych k vykonu myslivosti
Eodle odstavcl 2 a 3 bude pfihlizeno jen

plochdm skute¢né honebnim. Pozemky, na
kterych vykon myslivosti z pravnich nebo
faktickych dGvodl trvale neni mozny, Eoné-
vadZ na nich myslivost nesmi byti vykona-
vana nebo ponévad? je na né pristup zakazan,
pokladaji se za nehonebni (vynaté pozemky,
Zeleznicni télesa, dalnice atd.).
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§ 6
(Zu § 6 der Reg. Vdg.)

(1) Die Abrundung der Jagdbezirke und
der Austausch von Flachen aneinandergren-
zender Jagdbezirke nach den Erfordernissen
der Jagdpfiege erfolgt:

a) durch freiwilliges Ubereinkommen der
Beteiligten mit Genehmigung der unteren
Jagdbehorde.

b) durch Entscheidung der unteren Jagd-
behorde, entweder wenn ein Beteiligter dies
beantragt oder wenn ein freiwilliges uberein-
kommen nicht zustande komrat oder wenn es
das jagdliche Interesse erfordert.

Die Abrundung soli nach Moglichkeit durch
Flachenaustausch ~ vorgenommen  werden,
wenn hierdurch die Jagdpfiege nicht beein-
trachtigt wird. Eine Abrundung der Jagd-
bezirke ist bei Jagdpachtvertragen, die nach
dem 1. April 1942 abgeschlossen sind,
wahrend einer Paehtperiode nur mit Zustim-
mung der Beteiligten zul&ssig.

(2) Die Abrundung der Jagdbezirke wird
durch die innerhalb des Protektorates Boh-
men und Mahren bestehenden Gemeinde-, Be-
zirks- und Landergrenzen nicht gehindert.
Die Entselreidung treffen in diesen Fallen die
beteiligten unteren Jagdbehbrden gemein-
schaftlich.

(3?1 Grundflachen, die wvon einem uber
750 ha groBen, zu einem Eigenjagdbezirke
gehbrenden Walde zu mindestens 75 v. H. be-
grenzt werden, sind auf Antrag des in dem
Walde Jagdausiibungsberechtigten diesem
Jagdbezirk anzugliedern, auch wenn ein
Flachenausgleich nicht mbglich ist. Diese Be-
stimmung findet keine Anwendung, wenn
die umschlossene Flache die MindestgroBe
eines entsprechenden Jagdbezirkes hat. Ver-
bleibt nach der Angliederung eine Flaehe, die
nicht die MindestginBe eines entsprechenden
Jagdbezirkes hat, so ist diese angrenzenden
Bezirken anzugliedern.

(D Der Jagdausxibungsberechtigte einer
mindestens 2000 ha groBen gescblossenen
Waldung mit einem namhaften Bestand an
Rot-, Dam- oder Muffelwild kann beantragen,
daB langs des Waldes in einer Entfernung
von etwa 150 m vom Waldrand eine neue
Jagdgrenze gebildet wird, wenn die Grenze
seines Jagdbezirkes mit der Wald- und Feld-

renze im wesentlichen zusammenfallt. Dem
ntrag ist stattzugeben, wenn der Antrag-
steller sich verpflichtet,
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86.
(K § 6 vl. nar.)

(1) Zaokrouhlovani honebnich okrskii a vy-
ména pozemku sousednich honebnich okrsku
bude provedeno podle pozadavku péce o mysli-
vost:

a) dobrovolnou dohodou Ggastnikl za sou-
hlasu niz8iho mysliveckého Gradu,

b)  rozhodnutim niz8§iho mysliveckého
Ufadu, jestlize to jeden zucastnény navrhne,
nedojde-li k dobrovolné dohodg, nebo vyZa-
duje-li toho zajem myslivosti.

Zaokrouhlovani ma byti provedeno co mozna
vyménou pozemkl, neni-li tim nepfiznivé
dotCena pée o myslivost. PFi smlouvach
0 gropachtové_nl' honitby, uzavienych po 1.
dubnu 1942, je zaokrouhlovani honebnich
okrsk( béhem’ pachtovniho obdobi pFipustné
jen se souhlasem Géastnili.

(2) Zaokrouhlovani honebnich okrskl ne-
brani obecni, okresni a zemské hranice uvnitf
Protektoratu Cechy a Morava. V téchto pfi-
padech rozhoduji spole¢né zucCastnéné nizsi
myslivecké Urady.

(3) Pozemky, které jsou nejméné ze 75%
ohraniCeny lesem, naleZejicim k vlastnimu ho-
nebnimu okrsku a velkym pfes 750 ha, je pfi-
Cleniti na navrh opravnéného k vykonu mysli-
vosti v lese k tomuto honebnimu okrsku, a to
i tehdy, neni-li mozna vyména pozemkd. To-
hoto ustanoveni nelze uZiti, ma-li obkliceny
pozemek nejmensi vyméru odpovidajiciho ho-
nebniho okrsku. Zlstane-li po pri¢lenéni po-
zemek, ktery nema nejnizsi vymeéru honebniho
okrsku, je jej pficleniti k sousednim honebnim
okrskdm.

) §4) Opravnény k vykonu myslivosti v sou-
vislém lese velkem nejméné 2000 ha se znac-
nym stavem zvére jeleni, danci nebo mufloni,
mUzZe navrhnouti, aby podél lesa ve vzdaleno-
sti asi 150 m od lesniho okraje byla utvofena
nova hranice honitby, jestlize se hranice jeho
honebniho okrsku Kryje podstatné s hranici
lesa a pole. Navrhu budiZ vyhovéno, zavaze-li
se navrhovatel:
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~a) einen ortsiiblich angemessenen Pacht-
zins zu zahlen,

b) dem angrenzenden Jagdberechtigten fiir
etwaige Ausfalle am Jagdpachtzins Ersatz zu
leisten,

¢) samtlichen innerhalb der festgesetzten
150 m-Zone entstehenden Wildschaden zu
tragen,

d) eine ubermaBige Vermehrung des Wil-
des zu verhindern.

Uber den Antrag entscheidet die untere Jagd-
behorde.

_ 55) Schmale Grundflachen, wie natiirliche
imd kunstliehe Wasserlaufe, Wege, Triften,
Eisenbahnkorper, die nach Umfang und Ge-
stalt fiir sich allein eine ordnungsmaftige
Jagdausiibung nicht gestatten, sind benach-
barten Jagdbezirken anzugliedern, auch wenn
sie die GroBe eines selbstandigen Jagdbezirks
besitzen. Eine Pachtentschadigung ist nur zu
zahlen, wenn die Ausiibung der Jagd auf
ihnen durch keine einschrankenden Bestim-
mungen, z. B. Verbot des Betretens der Pla-
ché, Verbot des Gebrauches der SchuBwaffe
aus Grunden der offentlichen Sicherheit,
wesentlich erschwert oder unmoglich ist.
Bilden Flachen der im § 6, Abs. 2, der Regie-
rur]gsve;rordnung genannten Art ausnahms-
weise einen Jagdbezirk, so werden durch sie
die angrenzenden Jagdbezirke unterbrochen.

(6) Wenn Eigenjagdbezirke durch die Ab-
rundung um nicht mehr ais i/s unter die vor-
Eeschriebene MindestgroBe herabsinken, so

ann die oberste Jagdbehorde ihren Fortbe-
stand zulassen, wenn dies mit den Grund-
satzen ordentlicher Jagdpflege vereinbar ist.

§ 7.
(Zu § 7 der Reg.Vdg.)

O) Die Befriedung von offentlichen An-
lagen und von Grundstucken geméaB § 7,
Abs. 3, der Regierungsverordnung erfolgt
durch die untere Jagdbehorde.

2) Der Eigentiimer oder Nutzungsbe-
rechtigte von befriedeten  Grundflachen
darf Raubwild, mit schriftlicher Genehmi-
8'ung der unteren Jagdbehorde auch Kanin-
chen, Eichhornchen,” Eichelhaher, Krahen,
Elstern und Drosseln toten und fiir sich be-
halten. Die Berechtigten sind an die sachli-
chen Verbote (835 der Regierungsverord-
nungge, nicht aber an die Schonzeiten (838
der "Regierungsverordnung) gebunden. Der
Gebrauch der SchuBwaffe ist nur mit
schriftlicher Genehmigung der unteren Jagd-
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a) platiti v misté pfiméfené pachtovné,

b) nahraditi sousednimu opravnénému
z prava myslivosti pfipadny schodek na pach-
tovném,

c¢) hraditi veskeré Skody, zplsobené zvéri
ve stanoveném pasmu 150 m,

d) zabranili pfiliSnému rozmnozeni zvére.
0 navrhu rozhoduje niZsi myslivecky Gfad.

(5) Uzké pozemky, jako pfirozené a umélé
vodni toky, cesty, pruhony, Zeleznini télesa,
které nedovoluji podle svého rozsahu a po-
vahy samy o0 sobé fadny vykon myslivosti,
pridéli se sousednim honebnim okrskdm
1 tehdy, dosahuji-li vyméry samostatného ho-
nebniho okrsku. Nahradu v pachtovném je
platiti jen tehdy, jestlize vykon myslivosti na
nich neni podstatné ztizen nebo znemoznén
omezujicimi podminkami, na pf. zékazem
vstupu na pozemky, zakazem pouzivani strelné
zbrané z dlivodl vefejné bezpecnosti. Tvofi-li
pozemky, jmenované v § 6, odst. 2 vladniho
nafizeni vyjime€né honebni okrsek, jsou jimi
sousedici honebni okrsky preruseny.

(6) Neklesnou-li vlastni honebni okrsky za-
okrouhlenim vice nez o Vs Pod pfedepsanou
nejmensi vyméru, mize nejvyssi myslivecky
urad pripustiti jejich dalSi trvani, jestlize to
jelz_ slucitelné se zasadami Fadné péce o my-
slivost.

§ 7.
(K% 7 vl. nar.)

(1) Zahajeni veffejnych zafizeni a pozemkd
podle § 7, odst. 3 vladniho nafizeni provede
niz8i myslivecky Ufad.

(2) Vlastnik nebo uZzivatel zahajenych po-
zemkUl smi usmrcovati a privlastiovati si dra-
vou zvéf, a s pisemnym povolenim nizsiho
mysliveckého ufadu i divoke kraliky, veverky,
sojKky, vrany, straky a drozdy. Opravnéni jsou
vazani vécnymi omezenimi lovu (§ 35 vlad-
niho nafizeni), nikoliv vSak dobou hajeni
(8 38 vladniho nafizeni). Pouziti stfelné
zbrané je dovoleno jen na pisemné povoleni
niz§iho mysliveckého Gradu; povoleni se udéli
na omezenou dobu. Honebniho listku neni
tfeba, zato vSak je nutno miti pro pouZiti
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behorde gestattet; sie ist befristet zu er-
teilen. Eines Jagdscheines bedarf es nicht,
jedoch sind fiir den Gebrauch der SchuB-
waffe eine ausreichende Haftpfliehtversi-
cherung und ein Waffensehein notwendig.
Die Erméchtigimg darf Personen, welchen
der Jagdschein nach § 23 der Regierungsver-
ordnung versagt werden mufi, nicht erteilt
werden. Sie ist jederzeit widerruflich.

(s) Der Eigentiimer oder Nntzungsberech-
tigte kann die ihm zustehende beschrankte
Ausabung der Jagd einem anderen iibertra-
gen. Zum Gebrauch der SchuBwaffe ist fiir
diesen der Besitz eines Jahresjagdscheines
erforderlich.

(4) Eingegangenes Wild (Fallwild) und
verendetes Wild, das auf Grundflachen, die
zu keinem Jagdbezirk gehoren, oder auf be-
friedeten Flachen anfallt, hat der Eigentii-
mer oder Nutzungsberechtigte unverziiglich
dem zustandigen Gemeindeamte abzuliefern
oder anzuzeigen. Dieses unterrichtet unver-
ziiglich den Verfiigungsberechtigten. Das ist
auf Grundflachen, die zu keinem Jagdbezirk
gehoren, die untere Jagdbehorde, auf befrie-
deten Bezirken der Jagdausiibungsberech-
tigte des Jagdbezirkes. Das Aneignungsrecht
nach Absatz 2 wird hierdurch nicht beriihrt.

§ 8
(Zu § 8 der Reg. Vdg.)

(') Durch den Léngenzug einer der im
§ 6, Abs. 2, der Regierungsverordnung ge-
nannten Grundflachen wird der fiir den
Eigenjagdbezirk ei'forderliche Zusammen-
hang auch dann nicht hergestellt, wenn diese
Grundflachen dem gleichen Eigentiimer ge-
horen. Sie sind bei der Berechnung der
GrbBe des Eigenjagdbezirkes nicht in An-
satz zu bringen.

(2) Die Bildung von Eigenjagdbezirken
wird durch die innerhalb des Protektorates
Bohmen und Mahren bestehenden Ge-
meinde-, Bezirks- und Landergrenzen nicht
gehindert. Sie gelten ais dem Bezirk und
Land angehorend, in dem der groizte FIla-
chenteil liegt.

3) Auf die Eigenschaft einer Grund-
flache ais Eigenjagdbezirk kann durch den
Eigentiimer oder NutznieBer verzichtet wer-
den. Der Verzicht ist der unteren Jagdbe-
horde gegeniiber zu erklaren. In diesem
Falle werden die Grundflachen anderweitig
angegliedert. Der Verzicht ist, wenn die
Jagdausiibung auf den Grundflachen ver-
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stfelné zbrané dostatecné pojisténi proti po-
vinnému ruceni proti ndsledkum odpovédnosti
a zbrojni pas. Zmocnéni nesmi byti udéleno
osobam, kterym musi byti odepren honebni
listek podle § 23 vladniho nafizeni; Ize je kdy-
koliv odvolati.

(3) Vlastnik nebo uzivatel mlze jemu pfi-
slusejici omezeny vykon myslivosti prenésti
na jinou osobu. Aby mohla pouzivati stfelné
zbrané, musi miti rocni honebni listek.

(4) Padlou a zhaslou zvéf, ktera padne na
pozemcich nenéleZejicich k Zadnému honeb-
nimu okrsku nebo na zahajenych pozemcich,
méa vlastnik nebo uzivatel neprodlené ode-
vzdat! prislusnému obecnimu Gradu nebo mu
to oznamiti. Tento zpravi o tom neprodlené
toho, kdo mé& na zvéf pravo. Tim je u po-
zemk{ nenalezejicich k Zadnému honebnimu
okrsku nizsi myslivecky 0fad, u zahajenych
pozemkl opravnény k vykonu myslivosti v ho-
nebnim okrsku. Pravo pfivlastiovaci podle
odstavce 2 neni tim dotceno.

§ 8
(K § 8 vl. nar.)

il) Pozemky jmenované v § 6, odst. 2 vlad-
niho nafizeni nesjednavaji po délce souvislost
potfebnou Pro vlastni honebni okrsek ani
tehdy, jestlize tyto pozemky patfi témuz
vlastniku. Nelze k nim pfihlizeti pfi vypoCtu
velikosti vlastniho honebniho okrsku.

(2) Tvoreni vlastnich honebnich okrskd ne-
brani hranice gbecni, okresni a zemské uvnitf
Protektoratu Cechy a Morava. Ma se za to,
ze honebni okrsky prisluseji k tomu okresu
a zemi, v kterém leZi nejvétSi Cast jejich
plochy.

(3) Vlastnik nebo uzivatel mize se zfici
vlastnosti pozemku jakoZto vlastniho honeb-
niho okrsku. Zfeknuti ozndmi nizSimu mysli-
veckému Ufadu. V tomto pFipadé budou po-
zemky jinak pficlenény. Je-li vykon mysli-
vosti na pozemcich propadltovan, je zfeknuti
vazano na dobu pachtovni smlouvy a trva
dale, nebude-li odvolano u nizsiho myslivec-
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pachtet wird, fur die Dauer des Pachtver-
trages bindend und gilt ais fortbestehend,
wenn er nicht spatestens 6 Monate vor dem
Ablauf des Pachtvertrages gegeniiber der
unteren Ja?dbehbrde widerrufen wird. Wirc
die Grundflache einem imve(rfachteten Jagd-
bezirk angegliedert, so gilt der Verzicht bei
Niederwildjagden fiir die Dauer von 9 Jah-
ren und bei Hochwildjagden fiir die Dauer
von 12 Jahren. Der Verzicht bindet auch
den Reehtsnachfolger. Ein Teilverzicht ist
nur mit Zustimmung der unteren Jagdbe-
horde zulassig.

(i) Die MindestgroBe fiir Eigenjagdbe-
zirke wird fiir bestehende Jagdbezirke auf
115 ha, fiir neuzubildende Jagdbezirke auf
150 ha festgesetzt. Entspricht zwar die Ge-
samtflache, nicht aber die bejagbare Flache
der vorgeschriebenen MindestgroBe, so gel-
ten die Voraussetzungen fiir das Bestehen
eines Eigenjagdbezirks nur dann ais erfiillt,
wenn durch die ortlich gegebenen Verhalt-
nisse Gewahr fiir ordnungsméBige Hege
und Jagdausubung besteht. Hierbei darf die
vorgeschriebene MindestgroBe nicht unter-
schritten werden und die bejagbare Flache
nicht um mehr ais ein Fiinftel unter die Min-
destgroBe sinken. Die Entscheidung hier-
iiber erfolgt nach Absatz 7. Welche Flachen
ais nicht bejagbar gelten, regelt sich nach
§ 5, Abs. 4, dieser Ausfiihrungsverordnung.
Werden Grundstiicke eines bisherigen Eigen-
jagdbezirkes im Siedlungsverfahren erwor-
ben, so bilden diese Grundflachen einen
Eigenjagdbezirk nur dann, wenn sie die fiir
die Neubildung eines Eigenjagdbezirks er-
forderliche GroBe besitzen. Grundflachen,
die im Eigentum von Gemeinden stehen, so-
wie Genossenschaftswaldungen in Form von
Eigentumsgenossenschaften  bilden  einen
Eigenjagdbezirk nur dann, wenn sie eine zu-
sammenhangende Grundflache von minde-
stens 250 ha umfassen, sofern nicht nach an-
deren Bestimmungen der Regierungsver-
ordnung oder der Ausfiihrungsbestimmun-
gen eine groBere Flache erforderlich ist. Ha-
en sich™ Eigentiimer zusammenhangender
Grundstiicke gegenseitig das Miteigentum
an Grundstiicken durch Rechtsgeschafte nur
zu einem geringen Bruchteil iibertragen, so
gelten die Grundstiicke nicht ais im Mit-
eigentum der gleichen Personengemeinschaft
stehend.

(°) Ais vollstandig abgeschlossen gemaB
§ 8, Abs. 3, der Regierungsverordnung gelten
solche Grundstiicke, die gegen das Ein-
und Auswechseln von Wild, mit Ausnahme
von Federwild, Kaninchen und Raubwild,
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kého Ufadu nejpozdgéji do 6 mésicl pred pro-
jlitim pachtovni smlouvy. Bude-li pozemek
priClenén k" nepropachtovanému honebnimu
okrsku, plati zfeknuti u honiteb se zvéfi drob-
nou na dobu 9 let a u honiteb se zvéfi vysokou
na dobu 12 let. Zfeknuti vaze i pravniho na-
stupce. CasteCné zfeknuti je pripustné jen se
souhlasem niz8iho mysliveckeho Uradu.

(4) Nejmensi vyméra pro vlastni honebni
okrsky stanovi se pro dosavadni honebni
okrsky na 115 ha, pro okrsky, které maji byti
nové utvoreny, na 150 ha. Vyhovuje-li sice
celkovd vymera, nikoli vSak honebni plocha
pfedepsané nejmensi vymére, jsou podminky
pro trvani vlastniho honebniho okrsku
splnény jen tehdy, zaruCuji-li mistni poméry
fadnou péCi o zver a vykon lovu. PFi tom se
nesmi jiti pod ﬁFedepsanou nejmensi vyméru
a honebni plocha nesmi klesnout! o vice nez
0 jednu pétinu nejmensi vymeéry. Rozhodnuti
0 tom se stane podle odstavce 7. Jaké plochy
dluzno miti za nehonebni, Tidi se podle § 5,
odst. 4 tohoto provéadéciho nafizeni. Budou-li
pozemky dosavadniho vlastniho honebniho
okrsku “ziskany v osidlovacim Fizeni, tvorfi
tyto pozemky vlastni honebni okrsek Len
tehdy, maji-li pro nové utvoreni vlastniho ho-
nebniho okrsku potfebnou vyméru. Pozemky,
které jsou ve vlastnictvi obci, jakoZ i lesy
druzstevni ve formé& majetkovych druZstev,
tvofi vlastni honebni okrsek jen tehdy, za-
ujimaji-li souvislé pozemky ve vyméfe nej-
méné 250 ha, acli se podle jinych ustanoveni
vladniho nafizeni, neb ustanoveni provadé-
cich nevyZaduje vymeéra vétsi. Jestlize vlast-
nici souvislych pozemk( pravnimi jedna-
nimi vzajemné na sebe prenesli spoluvlast-
nictvi pozemkl toliko k jejich nepatrnému
zlomku, nema se za to, Ze by pozemky byly
spoluvlastnictvim téhoZ sdruZeni osob.

(5) Za dokonale uzaviené podle § 8,
odst. 3 vladniho nafizeni se pokladaji takové
pozemky, které jsou proti vnikani a unikani
zvére, vyjmouc pernatou zvéf, kraliky a dra-
vou zvér, trvale a dokonale ohrazeny a nemaji
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dauernd und vollstandig eingefriedigt sind
und keine Einsprilnge besitzen. Die Aus-
iibung der Jagd auf Federwild ist in ihnen
nicht gestattet.

(6) Zoologische Garten und Tiergarten
fallen nicht unter die Bestimmungen der
Regierungsverordnung. Kennzeichnend fiir
Tiergarten im Sinne der Regierungsverord-
nung und dieser Ausfuhrungsverordnung
ist, daB in ihnen Wild zu anderen ais Jagd-
zwecken gehalten wird.

(7) Ob die Voraussetzungen fur das Be-
stehen von Eigenjagdbezirken vorliegen, ent-
scheidet im Zweifelsfalle die untere Jagd-
behorde. Der Nachweis der vorgeschriebe-
nen MindestgroBe ist durch den Eigentumer
oder NutznieBer zu erbringen.

§9.
(Zu § 9 der Reg. Vdg.)

(x) Zu einem gemeinschaftlichen Jagdbe-
zirk gehoren alle im Zusammenhange hegen-
den Grundflachen einer Ortsgemeinde (poli-
tischen Gemeinde) mit Ausnahme der Eigen-
jagdbezirke. Nicht bejagbare Flachen gehoren
ebenfalls zum gemeinschaftlichen Jagdbe-
zirk. Sie werden jedoch bei der Flachenberech-
nung fiir die Priifung der MindestgroBe des
Jagdbezirkes nicht in Ansatz gebracht.
Welche Flachen ais nicht bejagbar gelten, re-
gelt sich nach § 5, Abs. 4, dieser Ausfuhrungs-
verordnung.

(2) Der Nachweis der vorgeschriebenen
MindestgroBe ist durch die Jagdgenossen-
schaft zu erbringen.

(3) Eine Teilung gemeinschaftlicher Jagd-
bézirke in mehrere selbstandige Bezirke
darf durch die untere Jagdbehorde nur zuge-
lassen werden, wenn jeder Teil mindestens
500 ha bejagbarer Flache umfaBt, und wenn
die Teilung durch die Gestaltuntig des Gelandes
(z. B. Trennung durch Flusse, langgestreckte
Ortslage, ausgedehnte Bahnanlagen) geboten
ist. Eine Aufteilung gemeinschaftlicher
Jagdbezirke zum Zwecke der Trennung in
Wald- und Feldreviere ist nicht zulassig. Die
oberste Jagdbehorde kann in begriindeten
Fallen Ausnahmen von den Bestimmungen
dieses Absatzes zulassen.

(4) Die untere Jagdbehorde kann die zu-
sammenhangenden Grundflachen verschiede-
ner Gemeinden, auch wenn jede dieser Grund-
flachen die MindestgroBe eines gemein-
schaftlichen Jagdbezirks besitzt, zu einem
gemeinschaftlichen Jagdbezirk zusammenle-
gen, wenn dies zur Beseitigung ungiinstiger
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zadnych  zéskokd.
v nich dovolen.

Lov pematé zvéfe neni

%S) Zoologické zahrady a obory nejsou po-
drobeny ustanovenim vladniho nafizeni. Zna-
kem obor ve smyslu vladniho nafizeni a pro-
vadéciho nafizeni je rozhodné, Ze je v nich
zveér drzena k jinym nez mysliveckym Géeldim.

CO O tom, zda jsou podminky pro vlastni
honebni okrsek, rozhoduje v pochybnosti nizsi
myslivecky Gfad. Prlkaz predepsané nej-
menlél’ vymeéry predklada vlastnik nebo uzi-
vatel.

§ 0.
(K § 9 vl. nat.)

il) Ke spole€enstevnimu honebnimu okrsku
nalezi vSechny souvislé pozemky jedné obce
(politické obce), vyjmouc vlastni honebni
okrsky. Pozemky nehonebni nélezi rovnéz ke
spoleCenstevnimu honebnimu okrsku. K nim
se v8ak neprihliZi pFi vypoctu ploch pro pre-
zkouseni nejmensi vymery honebniho okrsku.
Které pozemky je povazovati za nehonebni,
Fidi se podle § 5, odst. 4 provadéciho nafizeni.

(2) Prlkaz predepsané nejmensi vyméry
poda honebni spole€enstvo

(3) Déleni spoleCenstevnich honebnich
okrskl v nékolik samostatnych okrskl smi
niz8i myslivecky Gfad pFipustiti, ma-li kazdy
dil nejméné 500 ha honebni plochy a je-li
déleni " odiivodnéno Gtvarem krajiny (na pr.
odloucenim fekami, protahlou mistni polohou,
rozsédhlymi Zeleznicnimi zafizenimi). Rozdélo-
vati spoleCenstevni honebni okrsky, aby se
rozloucCily na lesni a polni honitby, neni pfFi-
pustné. Nejvyssi myslivecky UGfad muze
v odlivodnénych pripadech pFipustiti vyjimky
z ustanoveni tohoto odstavce.

(4) Nizsi myslivecky ufad mlze spojiti
souvislé pozemky rlznych obci vd'eden Spo-
leCenstevni honebni okrsek, i kdyz kazdy
z téchto pozemk(i ma nejmensi vyméru spo-
leCenstevniho honebniho okrsku, je-li to Z&-
douci k odstranéni nevhodnych hranic ho-
nebniho okrsku nebo k udrZeni pfiméfeného
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Greiizen oder zur Erhaltung eines angemesse-
nen Wildstandes erforderlich ist. Die Zu-
sammenlegung mufi erfoigen, wenm die
Grundflaehen jeder Ortsgemeinde fiir sich
allein die MindestgroBe eines gemeinsehaft-
liehen Jagdbezirkes nicht besitzen. Jedoch
kann in oiesem Faile auch die AngMedeiung
der Grundflaehen an einen oder mehrere
Nachbarjagdbezirke geradB § 6, Abs. 1, der
Regiemngsverordnung erfoigen. Haben die
Grundflaehen einer einzelnen Ortsgemeinde
nicht die MindestgroBe eines gemeinschaft-
lichen Jagdbezirkes, so erfolgt ebenfalls ihre
Angliederung an einen oder mehrere Nach-
barbezirke gemaB § 6, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung. Die Vorschrift des § 6, Abs. 2,
dLes%r Ausfiihrungsverordnung gilt entspre-
chend.

§ 10.
(Zu § 10 der Reg. Vdg.)

i1) Die Jagdgenossenschaft kann eine Sat-

zung aufstellen, die der Genehmigung der
unteren Verwaltungsbehorde bedarf.

(2) Der Jagdvorsteher verwaltet auch die
Jagdangelegenheiten der Mitglieder, deren
Gnindstiicke in anderen Gemeindebezirken
liegen.

(3) Ist ein gemeinschaftlicher Jagdbezirk

in mehrere selbstandige Bezirke geteilt, so
bilden die Jagdberechtigten jede$S Jagdbezir-

kes eine Jagdgenossenschaft fiir sich.

(4) Fiir die Person des Jagdvorstehers, sei-
nes Stellvertreters und die Mitglieder des
Jagdausschusses kann der Gemeindevorsteher
der Gemeindeaufsichtsbehorde Vorschlage
machen. Der Jagdvorsteher und sein Stellver-
treter diirfen nicht Pachter der Gemeindejagd
oder Gemeindevorsteher sein.

(6) Der Jagdvorsteher ist der Dienst-
aufsicht der unteren Verwaltungsbehorde
unterworfen.

§ 11

(Zu § 11 der Reg. Vdg.)

il) Die nach § 11, Abs. 2, der Regierungs-
verordnung angestellten Jager miissen Forst-
heamte oder -angestellte oder Berufsjager im
Sinne des § 27, Abs. 3, dieser Ausfiihrungs-
verordnung, und soweit sie nicht Forstbeamte
des Reiches sind, gemiiB § 39, Abs. 4, der Re-
gierungsverordnung beeidet sein. Die untere
Jagdbehbrde piiift und entscheidet, ob die in
Aussicht genommenen Jager den vorstehen-
den Bestimmungen entsprechen. Fiir die Zahl
der anzustellenden Jager gilt § 5, Abs. 3,
erster Satz, dieser Ausfulmingsverordnung.
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stavu zveére. Spojeni musi byti provedeno, ne-
maji-li* pozemky kazdé mistni obce samv
0 sobé& nejmensi vymeéru spoleCenstevmho
honebniho. ‘okrsku. V tomto pfipadé mdze
viak byti provedeno priclenéni pozemk
k jednomu nebo k nékolika sousednim ho-
nebnim okrskdm podle § 6, odst. 1 vladniho
nafizeni. Nemaji-li pozemky jednotlivé mistni
obce nejmensi vyméru spolecenstevmho ho-
nebniho okrsku, pricleni se rovnéz k jednomu
nebo k nékolika sousednim honebnim okrs-
kdm podle § 6, odst. 1 vladniho nafizeni. Pred-
pis § 6, odst. 2 provadéciho nafizeni plati
obdobné.

§ 10
(K § 10 vl. naf.)

i) Honebni spolecenstvo miize sestavit!
stanovy; stanovy musi byti schvaleny nizsim
spravnim UOfadem.

. 1). Honebni starosta spravuje téZ honebni
zalezitosti Clenu, jejichz pozemky lezi v Uze-
mich jinych obci.

(3) Je-li spoleCenstevni honebni okrsek roz--
élen v nékolik samostatnych okrsku, tvori

d
oErévnénl’ k myslivosti kaZzdého _honebniho
okrsku sami o sobé honebni spoleCenstvo.

(f) starosta obce miZe navrhnouti dohle-
dacimu Uradu nad obci, osobu honebniho sta-
rosty, jeho zastupce a ¢lenli honebniho vy-
boru. Honebnim starostou a jeho zastupcem
nesmi byti pachtyf obecni honitby nebo sta-
rosta obce.

, (5) Honebni starosta je podroben sluzeb-
nimu dozoru nizsiho spravniho Gfadu.

§ 11.
(K § 11 vl. nar.)

C1) Myslivci, ustanoveni podle § 11, odst. 2
vladniho nafizeni, musi byti lesnimi Gfedniky
nebo lesnimi zaméstnanci nebo myslivci z po-
volani podle § 27, odst. 3 provéadéciho nafi-
zeni, a pokud nejsou lesnimi zaméstnanci
RiSe, musi byti podle § 39, odst. 4 vladniho
narizeni vzati do prisahy. NizSi myslivecky
Ufad zkousi a rozhoduje, vyhovuji-Ii vyhléd-
nuti myslivci predchozim podminkam. Pro po-

Cet mysliveu, ktefi maji byti ustanoveni,

plati § 5, odst. 3, véta prvni provadéciho na-
fizeni.
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(2 In gemeinschaftlichen Jagdbezirken,
fiir die ein AbschuB von Sehalenwild festge-
setzt ist, darf die Jagd nicht ruben.

(3) Grundflachen, die zwar zum gemein-
schaftlichen Jagdbezirk gehoren (8 9, Abs. 1,
dieser Ausfiihrungsverordnung), die aber tat-
sachlich nicht bejagbar sind (§ 5, Abs. 4, die-
ser Ausfiihrungsverordnung), sind bei Bil-
dung des Jagdbezirkes festzustellen. Fiir diese
Flachen darf Jagdpachtzins nicht erhoben
werden. Sie erhalten keinen Anteil vom Er-
trag aus der Jagdnutzung. Bei Entseheidun-
gen nach § 11, Abs. 3, der Regierungsverord-
nung rechnen sie nicht mit.

(4) Der Jagdvorsteher erhebt die Pachtgel-
der und sonstige Einnahmen aus der Jagdnut-
zung und verteilt sie nach Abzug der der Ge-
nossenschaft zur Last fallenden Ausgaben im
Verhaltnisse der bejagbaren Flachen auf die
einzelnen Jagdgenossen. Die Verteilung ist
fiir jeden gemeinschaftlichen Jagdbezirk ge-
sondert vorzunehmen, auch wenn mehrere
gemeinschaftliche Jagdbezirke in einer Ge-
meinde vorhanden sind. Der Verteilungsplan,
welcher eine Berechnung der Einnahmen und
Ausgaben enthalten muB, ist zur Einsicht der
Jagdgenossen fiinfzehn Tage lang offentlich
auszulegen. Ort und Zeit der Auslegung sind
vorher vom Jagdvorsteher offentlich bekannt-
zumachen. Gegen den Verteilungsplan ist bin-
nen fiinfzehn Tagen nach Beendigung der
Auslegung Einspruch bei dem Jagdvorsteher
zulassig. uber den Einspruch entscheidet das
Bezirksgericht im auBerstreitigen Verfahren.

(6) Vorstehende Bestimmungen gelten
sinngemaB auch bei der Angliederung von
Grundflachen an einen Eigenjagdbezirk hin-
sichtlich des Ertrages der Jagdnutzung aus
den angegliederten Grundflachen.

(6) Der Anspruch auf Auszahlung des An-
teiles am Ertrag der Jagdnutzung erlischt
3 Monate nach Feststellung des Verteilungs-
planes.

§ 12.

(Zu § 12 der Reg. Vdg.)]

()" Bei Verpachtung eines Teiles eines
Eigenjagdbezirkes mufi sowohl der ver-
8ag:htete ais auch der verbleibende Teil eine

ejagbare Flache von mindestens 150 ha, bei
Eigenjagdbezirken von Gemeinden und bei
Genossenschaftswaldungen (88, Abs. 4, die-
ser Ausfiihrungsverordnung)  mindestens
250 ha umfassen. Hierbei durfen angeglie-
derte Flachen nur in der Hohe mitgerechnet
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(2) Ve spolecenstevnich honebnich okrscich,
pro které je stanoven odstrel zvéfe sparkate,
nesmi byti ponechana myslivost v klidu.

(3) PFi tvofeni honebniho okrsku je sta-
novit pozemky, Které sice nalezi ke sPoIeéen-
stevnimu honeimimu okrsku (8 9, odst. 1 pro-
vadéciho nafizeni), které vSak nejsou sku-
teCné honebni (8 5, odst. 4 provadéciho na-
fizeni). Za tyto pozemky nesmi byti vybirano
pachtovné z honitby. Nedostane se jim po-
dilu na vynosu z vyuZziti honitby. PFi rozho-
dovani podle § 11, odst. 3 vladniho nafizeni
se nezapocitavaji.

(4) Honebni starosta vybira pachtovné a
jineé pfijmy z vyuziti honitby a rozdéluje je
po srézce vydaju, které jdou na vrub honeb-
niho spoleéenstva, jednotlivym ¢lenim honeb-
niho spolecenstva podle poméru honebnich
ploch. Rozdéleni se provede pro kaidg spole-
Censtevni honebni okrsek zvlast, i kdyz je
v obci nékolik spolegenstevnich okrskd. Roz-
délovaci plan, ktery musi obsahovati vypocet
prijmd a vydani, vyloZi honebni starosta po
dobu patnacti dnli "k vefejnému nahlédnuti
¢lenim honebniho spoledenstva. Misto a Cas
vyloZeni musi honebni starosta pfedem ve-
fejné oznamiti. Proti rozdélovacimu planu lze
podati ndmitky u honebniho starosty do pat-
nacti dnd po vyloZeni. O namitkach rozhoduje
okresni soud v nesporném fizeni.

(s) Predchozi ustanoveni plati, kdyz byly
pozemky priclenény k vlastnimu honebnimu
okrsku, pfiméfené také o vynosu z vyuZiti
honitby na pFi¢lenénych pozemcich.

(6) Narok na vyplatu podilu na vytézku
z vyuziti honitby zanikd 3 mésice po stano-
veni rozdélovaciho planu.

§ 12
(K § 12 vl. nar.)

(4) PFi propachtovani Casti vlastniho ho-
nebniho okrsku musi jak propachtovana tak
i zbyvajici Cast miti nejméné 150 ha honebni
plochy, u vlastnich honebnich okrski obci a
druzstevnich lesd (8 8, odst. 4 provadéciho
nafizeni) nejméné 250 ha. PFi tom sméji byti
priClenéné pozemky v to pocitany jen v té
mife, v jaké vlastni honebni okrsek poskytl
pfi zaokrouhlovani vlastni plochy. Propach-
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werden, ais der Eigenjagdbezirk bei der Ab-
rundung eigene Flachen abgegeben hat. Die
verpachtete Flache kann geringer sein, wenn
sie  vom Jagdausiibungsberechtigten eines
angrenzenden Jagdbezirkes angepachtet wird
und die jagdlichen Verhaltnisse dieses
Jagdbezirkes durch die Anpachtung ohne
Nachteil ~ flir den verbleibenden  Teil
verbessert werden. In diesem Falle kann die
Pachtzeit kiirzer ais nach § 12, Abs. 3, der
Regierungsverordnung bemessen werden,
wenn die zur Anpassung an die Pachtlaufzeit
des Jagdbezirkes, zu dem der Teil des
Eigenjagdbezirkes angepachtet wird, not-
wendig erscheint. Teile von gemeinschaft-
lichen Jagdbezirken diirfen nur verpachtet
werden, wenn sie vom Jagdausiibungs-
berechtigten eines angrenzenden Jagdbezir-
kes angepachtet werden und die jagdlichen
Verhaltnisse dieses Jagdbezirkes durch die
Anpachtung ohne Nachteil fur den verblei-
benden Teil des gemeinschaftlichen Jagd-
bezirkes verbessert werden. Der verbleibende
Teil des gemeinschaftlichen Jagdbezirkes darf
eine bejagbare Mindestflache von 250 ha nicht
unterschreiten.

(2) Die untere Jagdbehorde kann die Ge-
nehmigung des Pachtvertrages versagen,
wenn der Vertrag in einzelnen Punkten mit
den bekanntgegebenen Verpachtungsbedin-
gungen nicht ubereinstimmt, wenn die
Durchfuhrung der Verpachtung oder der
Vertrag den gesetzlichen Bestimmungen wi-
derspricht, wenn die Hohe des Pachtpreises
gegen die guten Sitten oder den Grundsatz
des Gemeinnutzes verstoBt, oder wenn gegen
die Person des Pachters Bedenken bestehen.
Die Genehmigung mufi versagt werden,
wenn die Hohe des Pachtzinses gegen preis=
regelnde Bestimmungen verstoBt.

(3) Ein Jagdbezirk ist dann ein Hochwild-
revier, wenn fur ihn regelmaBig ein Ab-
schuB von Hochwild vorgesehen ist. Verein-
zeltes Vorkommen von Hochwild ais Wech-
selwild und Vorkommen von Schwarzwild
allein macht eine Niederwildjagd nicht zur
Hochwildjagd. Die Verlangerung eines lau-
fenden Pachtverhaltnisses kann auch auf
kiirzere Zeit ais auf 9 oder 12 Jalme erfolgen.
Sie bedarf der Genehmigung der unteren
Jagdbehorde.

(4g Der Nachweis der Voraussetzungen
des § 12, Abs. 4, der Regierungsverordnung
muB vor Beginn des Pachtverhaltnisses er-
bracht werden. Die Bestimmung findet auf
Kdrperschaften des offentlichen Rechtes und
des Privatrechtes keine Anwendung. Die
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tovana plocha mlze byti mensi, je-li pachty-
fem ten, kdo je opravnén k vykonu myslivosti
v sousednim honebnim okrsku, a budou-li ho-
nebni poméry tohoto honebniho okrsku pach-
tem, bez Gjmy pro zbyvajici Cast, zlepseny.
V tomto pripadé mlze byti pachtovni doba
kratSi neZ podle § 12, odst. 3 vladniho nafi-
zeni, jestlize se to ukdZze nutnym, aby se pfi-
zplsobila pachtovni dobé honebniho™ okrsku,
ke kterému bude cast vlastniho honebniho
okrsku pripachtovana. Casti spolecenstevnich
honebnich okrskli sméji byti propachtovény,
bude-li pachtyfem opravnény k vykonu my-
slivosti v nékterém sousednim honebnim
okrsku a budou-li honebni poméry tohoto
honebniho okrsku pachtem, bez Ujmy pro zby-
vajici ¢ast spoleCenstevniho honebniho okrsku,
zlepSeny. Zbyvajici ¢ast spoleSenstevniho ho-
nebniho okrsku nesmi klesnouti pod nejmensi
vyméru 250 ha honebni plochy.

(2) Nizsi myslivecky Gfad mlZe odepfiti
schvalit pachtovni smlouvu, nesouhlasi-li
smlouva v jednotlivostech s 0znamenymi pod-
minkami propachtovani, kdyZ provedeni pro-
pachtovani nebo smlouva odporuje zékonnym
ustanovenim, je-li vySe pachtovného proti
dobrym mraviim nebo proti zasadé vseobec-
ného prospéchu nebo jsou-li namitky proti
osobé pachtyfové. Schvaleni musi byti ode-
preno, jestlize vySe pachtovného odporuje ce-
novym predpistim.

(3) Honebni okrsek je pokladati za honitbu
se zvéri vysokou tehdy, odstreluje-li se v ném
vysoka zvér pravidelné. Ojedinély vyskyt vy-
soké zvere jako zvéfe prebihavé a vyskyt
zvére Cerné necini jeSté z honitby na zver
drobnou honitbu na zvéF vysokou. Dosavadni
pachtovni pomér mlze byti se schvalenim
niz§iho mysliveckého Ufadu prodlouZen také
na krat$i dobu nez na 9 nebo 12 rokd.

(4) Pred zaCatkem pachtovniho poméru je
nutno prokazat! podminky § 12, odst. 4 vlad-
niho nafizeni. Tohoto ustanoveni nelze uZziti
na korporace verejného a soukromého prava.
Pfed zapocetim vykonu myslivosti jest ozna-
miti opravnéné k vykonu myslivosti nizSimu
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Jagdausubungsberechtigten sind vor Beginn
der Jagdausubung der unteren Jagdbehofde
namhaft zu machen und bedurfen ihrer Be-
statigung. Jagdgesellschaften konnen ais
Pachter unter den Voraussetzungen des § 5,
Abs. 3, dritter und vierter Satz, dieser Aus-
fuhrungsverordnung auftreten. Mitglieder
der Jagdgesellschaften konnen nur phy-
sische Personen sein.

(5) Ob die Bedingungen des § 12, Abs. 4,
erster Satz, der Regierungsverordnung er-
fiillt sind, ist vor der Abgabe der Gebote zu
prtifen.

(6) Die Art der Verpachtung ist bei
Eigenjagdbezirken in das Ermessen des
Jagdberechtigten gestellt. Die Verpachtung
der gemeinschaftlichen Jagdbezirke kann
zum Hochstgebot durch offentliche Aus-
bietung (Versteigerung) oder durch Abgabe
schriftlicher Gebote erfolgen. Ferner kann
sie freihandig oder durch Verlangerung des
laufenden Pachtverhaltnisses im letzten
Drittel der Pachtzeit bewirkt werden.

(7) Vor Verpachtung eines gemein-
schaftlichen Jagdbezirkes hat der Jagd-
vorsteher die beabsichtigte Art der Ver-
pachtung und die Pachtbedingungen der
unteren Jagdbehoifde zur Genehmigung
schriftlich anzuzeigen und nach erteilter Ge-
nehmigung die Art der Verpachtung sowie
Ort und Zeit der Auslegung der Pachtbedin-

ungen dffentlich bekanntzugeben. Die
achtbedingungen sind 15 Tage lang offent.
lich auszulegen. Hat die untere Jagdbehoide
Bedenken gegen die beantragte Art der Ver-
Eachtung oder die Pachtbedingungen, so
ann sie die Genehmigung dazu versagen.

(8) Wenn Jagdgenossen, denen das Jagd-
recht auf rnehr ais der Halite der bejagbaren
Flache des gemeinschaftlichen Jagdbezirkes
zusteht, gegen die Art der Verpachtung oder
besondere Bedingungen bis zum Ablauf der
Auslegungszeit Einspruch einlegen, hat der
Jagdvorsteher hieriiber die Entscheidung der
obersten Jagdbehorde auf dem Wege liber
die untere Jagdbehorde einzuholen.

(QL Dei Verpachtung gemeinschaftlicher
Jagdbezirke durch offentliche Versteigerung
oder durch Abgabe schriftlicher Gebote darf
der Zuschlag vom Jagdvorsteher nur mit
Genehmigung der unteren Jagdbehofde
erteilt werden. Der Absatz 2 findet ent-
sprechende A_nwendungll. Die drei Hochst-
bietenden bleiben 15 Tage an ihre Gebote
gebunden. Der Jagdvorsteher kann mit Ge-
nehmigung der unteren Jagdbehorde in be-
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mysliveckému Ufadu, jimz musi byti schva-
leni. Lovecké spole€nosti mohou vystupovat!
jako pachtyri za podminek § 5, odst. 3, véty
tfeti a Ctvidé provadéciho nafizeni, Cleny
loveckych spoleCnosti mohou byti jen osoby
fysicke.

(s) Zdajsou splnény podminky § 12, odst. 4,
véty prvé vladniho nafizeni, je prezkouseti
pfed podanim nabidek,

(6) U vlastnich honebnich okrski je zpiisob
Eropachtovénl' ponechan na vili opravnénému

myslivosti. SpoleCenstevni honebni okrsky
mohou byti propachtovany po verejné nabidce
za nejvyssi podani ve verejné drazbé nebo pri-
jetim pisemné nabidky. Dale mlze byti pacht
sjednan z volné ruky nebo prodlouzenim dosa-
vadniho pachtovniho Boméru v posledni tfe-
tiné pachtovniho obdobi.

(7) Pred propachtovanim spolecenstevniho
honebniho okrsku ozndmi honebni starosta
pisemné ke schvéaleni nizS§imu mysliveckému
Uradu zamysleny zplsob propachtovani a jeho
podminky a po udéleném schvaleni verejné
vyhlasi zplsob propachtovani i misto a cas
vyloZeni pachtovnich podminek. Pachtovni
podminky je vylozZiti po dobu 15 dnd. Ma-li
niz8i myslivecky urad namitky proti navrho-
vanému zplsobu propachtovani nebo proti
jeho podminkam, mlze odepfiti schvaleni.

(s) Jestlize Clenove honebniho spolecenstva,
kterym prislusi pravo myslivosti na vice nez
olovingé honebni plochy spoleCenstevniho
onebnihp okrsku, vznesou pred ukoncenim
doby vyloZeni namitky proti zpﬁsobu pro-
Fachtovénl’ nebo proti jeho podminkam, pred-
oZi honebni starosta véc k rozhodnuti nej-
vysSimu mysliveckému Gradu prostrednictvim
niz§iho mysliveckého dradu.

(9) PFi propachtovani spoleCenstevnich
honebnich okrskd vefejnou drazbou nebo
pisemnymi nabidkami smi honebni starosta
udéliti prFiklep jen se schvalenim nizsiho
mysliveckého Uradu. Odstavec 2 plati oMobné.
TFi z nejvysSich podatell jsou 15 dni vazani
na své nabidky. V oddvodnénych pfipadech
mliZe honebni starosta se schvalenim nizsiho
mysliveckého Ufadu udéliti pfiklep odchylné
od nejvyssiho podani.
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griindeten Fallen den Zuschlag abweichend
vom Hdchstgebot erteilen.

(10) Wird ein gemeinschaftlicher Jagd-
bezirk freihandig oder durch Verlangerung
des laufenden Vertrages verpachtet, so darf
der Jagdvorsteher nicht mitwirken, wenn er
mit dem Pachter bis zum 4. Grad verwandt
oder bis zum 2. Grad verschwégert oder an
der Anpachtung wirtschaftlich interessiert
ist.

(11) Nachtragliche Anderungen des Jagd-
pachtvertrages bediirfen der Genehmigung
der unteren Jagdbehorde.

(12) Die oberste Jagdbehorde trifft nahere
Bestimmungen uber das Verfahren der Jagd-
verpachtung.

§ 13.
(Zu § 13 der Reg. Vdg.)]

(1) Auf je 250 ha bejagbarer Flache eines
Jagdbezirkes wird ein Péachter zugelassen.
Bel Jagdbezirken bis zu 500 ha kann die
untere Jagdbehorde in begrundeten Fallen
einen zweiten Pachter zulassen. Diese Be-
stimmungen gelten auch fur die spatere Zu-
lassung von Mitpachtern, fur die Weiter-
verpachtung, Unterverpachtung und die
Erteilung entgeltlicher Jagderlaubnisscheine
— abgesehen von § 14, Abs. 1, zweiter Satz,
dieser Ausfiihrungsverordnung — sowie fur
die gemaB § 5, Abs. 2, § 11, Abs. 2, und § 15,
Abs. 2, der Regierungsverordnung erfol-
gende und die sonstige Anstellung von Jagern
oder Berufsjagern zur selbstandigen Jagd-
ausubung. Hinsichtlich der Zahl der ange-
stellten Jager oder Berufsjdger kann die
untere Jagdbehorde in begrundeten Fallen
Ausnahmen zulassen. Die Beteiligung meh-
rerer Personen am Pachtverhéltnis bedarf
auch bei nachtragHcher Aufnahme eines Mit-
pachters der schriftlichen Genehmigung der
unteren Jagdbehorde.

(2) Sind auf einem Jagdbezirk mehrere
Pachter vorhanden, so ist einer von ihnen
der unteren Jagdbehorde namhaft zu
machen, der den Verkehr mit der unteren
Jagdbehorde fiihrt und fur die Einhaltung
der geltenden Bestimmungen und die Durch-
fuhrung der angeordneten Maiinahmen im
Jagdbezirk verantwortlich ist. Die Verant-
wortung der ubrigen Mitpachter fiir eigenes
Verschulden wird hierdurch nicht beriihrt.

(3L Eine gebietsweise Aufteilung eines
Jagdbezirkes unter den Mitpéachtern ist nur
mit Genehmigung der unteren Jagdbehorde
zuléssig.

495

(10) Je-li spole€enstevni honebni okrsek
propachtovan z volné ruky nebo prodlouzenim
dosavadni smlouvy, nesmi honebni starosta
spoluucinkovati, je-li s pachtyfem do 4. stupné
spfiznén nebo do 2. stupné seSvagfen nebo
ma-li na propachtovani zvlastni hospodarsky
zajem.

(u) Dodatené zmény smlouvy o propach-
tovani honitby vyZaduji schvaleni nizsiho
mysliveckého uradu.

(i2) Nejvyssi myslivecky ufad vyda blizsi
ustanoveni 0 postupu pFi propachtovani
honitby.

§ 13.
(K § 13 vl. naf.)

(i) Na kazdych 250 ha honebni plochy
honebniho okrsku bude pFipustén jeden pach-
tyf. V honebnich okrscich do 500 ha mize
nizsi myslivecky Grad pfipustiti v oddvodné-
nych pripadech druhého pachtyfe. Tato usta-
noveni plati téZ pro pozdejSi pripusténi spolu-
pachtyrd, pro dalsi propachtovani, podpacht
a udileni povolenek k lovu za plat, nehledic
k § 14, odst. 1, vété druhé provadéciho nafi-
zeni, jakoZ i pro ustanovovani myslivcl z po-
volani at podle § 5, odst. 2, § 11, odst. 2 a
§ 15, odst. 2 vladniho nafizeni nebo jinak
k samostatnému vykonu myslivosti. Nizsi
myslivecky Gfad miiZze v poCtu ustanovenych
myslivcl z povolani pFipustiti v odtvodnénych
pripadech vyjimky, Gcast nékolika osob na
pachtovnim ~pomeéru potfebuje pisemného
schvéleni niz8iho mysliveckeho uradu.

(2) Je-li nékolik pachtyfd na jednom honeb-
nim okrsku, je z nich jmenovati nizSimu
mysliveckému (fadu jednoho, ktery udrZuje
styk s niz§im mysliveckym uradem a odpovida
za dodrzeni platnych ustanoveni a za prove-
deni nafizenych opatfeni v honebnim okrsku.
Odpovédnost ostatnich  spolupachtyili  za
vlastni zavinéni neni tim dotCena.

(3) Rozdéliti honebni okrsek podle Gzemi
mezi spolupachtyfe je prFipustné toliko se
schvalenim niZ8iho mysliveckého uradu.
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§ 14-
(Zu § 17 der Reg. Vdg.)

(") Die Erteilung entgeltlieher Jagderlaub-
nisseheine bedarf der Genehmigung der un-
teren Jagdbehorde und richtet sich nach § 13
dieser Ausftihnmgsverordnung. Die untere
Jagdbehorde kann jedoch die voriibergehende
Uberlassung der Jagdausubung gegen Entgelt
ohne Riicksicht auf die GroBe des Jagdrevie-
res zum Abschufi einzelner Stiicke zulassen.
Die Erlaubnis kann allgemein oder fiir einen
Einzelfall erteilt werden.

(2) Die gemaB den 8§ 5 und 11 der Regie-
rungsverordnung angestellten Jager milssen
bei der Ausiibung der Jagd ohne Begleitung
des Jagdausiibungsberechtigten einen Erlaub-
nisschein bei sich fiihren. Die gernaB § 15, Abs.
2, der Regierungsverordnung oder auf Grund
dieser Ausfiihrungsverordnung von der Jagd-
behdi'de bestellten Jager miissen eine Beschei-
nigung der Jagdbehorde bei sich fiihren.

(3) Forstbeamte und -angestellte, die in ei-
nem dffentlichen Dienstverhaltnis stehen,
sind zur Jagdausubung innerhalb ihres
Dienstbereiches auf Grund ihres Dienstver-
haltnisses berechtigt.

(49 Moweneier und Abwurfstangen diirfen
auch von anderen Personen ais dem Jagd-
ausiibungsberechtigten, jedoch nur in dessen
Begleitung oder mit seiner schriftlichen Er-
laubnis, die der Sammelnde bei sich zu fiihren
hat, gesammelt werden. Die schriftliche Er-
laubnis zum Sammeln von Moweneiem muB
von der unteren Jagdbehorde beglaubigt sein.

(3) Jagderlaubnisscheine miissen von samt-
lichen Jagdausiibungsberechtigten, die nicht
bei der Jagdausiibung anwesend sind, unter-
schrieben sein. Eines Erlaubnisscheines be-
darf der Jagdgast dann nicht, wenn alle Jagd-
ausiibungsberechtigten im Revier anwesend
sind. Bei Gesellschaftsjagden geniigt ein von
den abwesenden Jagdausiibungsberechtigten
ausgestellter gemeinsamer Erlaubnisschein
fiir alle Jagdgaste. Die Person des Jagdgastes
muB aus dem Erlaubnisschein zweifelsfrei er-
sichtlich sein. Dieser gilt bis auf Widerruf,
wenn eine Frist nicht angegeben ist.

§ 15.
(Zu § 15 der Reg. Vdg.)

I11) Wird die von der Jagdbehorde fest-
gestellte Nichtigkeit von den Vertragspar-
teien bestritten, so sind die im § 15, Abs. 2,
der Regierungsverordnung vorgesehenen
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§ 14.
(K § H vl. narf.)

il) Vydavani povolenek k lovu za plat vy-
Zaduje schvaleni niz§iho mysliveckého Ufradu
a fidi se podle § 13 provadéciho nafizeni. NiZsi
myslivecky Grad vsak miZe povoliti bez zfe-
tele na velikost honbisté pfechodné pfenechani
vykonu myslivosti k odstfelu jednotlivych
kusG. Povoleni miZe byti udéleno vieobecngé
nebo pro jednotlivy pfipad.

(2) Myslivci, ustanoveni podle 8§ 5 a 11
vladniho nafizeni, musi pfi vykonu myslivosti
bez doprovodu opravnéného k vykonu mysli-
vosti miti pFi sobé povolenim k lovu. Myslivci,
ustanoveni mysliveckym Gradem podle § 15,
odst. 2 vladniho nafizeni musi miti pFi sobé
osvédCeni mysliveckeho Ufadu.

(3) Lesni ufednici a zfizenci ve verejném
sluzebnim poméru jsou opravnéni k vykonu
myslivosti ve svém sluZzebnim obvodu na zé&-
kladé svého sluzebniho poméru.

(4) Vejce rack( a shozy parozi mohou sbi-
rali i jiné osoby nez opravnény k vykonu
myslivosti, avsak jen v jeho doprovodu nebo
s jeho pisemnym povolenim; povoleni musi
miti sbéraC pfi sobé. Pisemné povoleni
ke sbéru vajec rackd musi byti ovéfeno niz§im
mysliveckym Uradem.

(5) Povolenky k lovu musi byti podepsany
vSemi opravnénymi k vykonu myslivosti, ktefi
nejsou pfi  vykonu muyslivosti pfitomni.
Lovecky host nepotrebuje povolenky k lovu
tehdy, jsou-li vSichni opravnéni k vykonu
myslivosti v honbisti pfitomni. PFi spole¢nych
honech posta¢i spole¢na povolenka vydana pro
vSechny lovecké hosty, vydavana nepfitom-
nymi opravnénymi k vykonu myslivosti. Osoba
loveckeho hosta musi byti z povolenky bez-
pecné patrna. Povolenka plati, neni-li v ni
uvedena Ihita, do odvolani.

§ 15.
(K § 15 vl. naF.)

(i) Bude-li neplatnost zjisténa myslivec-
kym' Gfadem smluvnimi stranami popirana,
jsou pripustna opatfeni zamysSlena v § 15,
odst. 2 vladniho nafizeni téz bez ohledu na
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Mafinahmen auch ohne Riicksicht auf ein ge-
riehtliches Verfahren zulassig. Wird die
Nichtigkeit gegen den Willen von Verpachter
und Pachter durch die untere Jagdbehorde
festgestellt, so hat diese zur Einleitung von
MaBnahmen nach § 15, Abs. 2, der Regie-
rungsverordnung die Zustimmung der ober-
sten Jagdbehprde einzuholen.

(2) Die Kosten des von der Jagdbehorde
bestellten Jagers und die sonstigen Kosten der
Jagdverwaltung sind aus den Einnahmen der
Jagd zu bestreiten. Reichen diese nicht aus,
so entscheidet die oberste Jagdbehorde nach
billigem Ermessen, ob und in welchem Ver-
haltnis die Mehrkosten von den Beteiligten
o_d%lr der Kasse des Protektorates zu tragen
sind.

(s) Die nach § 15, Abs. 2, der Regierungs-
verordnug bestellten Jager miissen den Be-
stimmungen des § 11, Abs. 1, dieser Ausfiih-
rungsverordnung geniigen.

§ 16.

(Zu § 16 der Reg. Vdg.")\

(1) Werden Grundstiicke von Eigenjagd-
bezirken oder von gemeinschaftlichen Jagd-
bezirken verauBert, so regelt sich ihre Zuge-
horigkeit zu einem Jagdbezirk nach den §
und 9 der Regierungsverordnung und dieser
Ausfiihrungsverordnung.

(2) Wird ein Teil eines Eigenjagdbezirkes
verduBert, so kann aus dem verauBerten Teil
ein selbstandiger Eigenjagdbezirk nur dann
gebildet werden, wenn er die fiir die Neubil-
dung von Eigenjagdbezirken vorgeschriebene
MindestgroBe von 150 ha hat. Die Mindest-
ﬁrbBe fiir den verbleibenden Teil betragt 115

a. Die Bestimmung des § 8, Abs. 4, dieser
Ausfiihrungsverordnung iiber die Mindest-
groBe der EigenLagdbezwke von Gemeinden
und Genossenschaftswaldungen wird hier-
durch nicht beriihrt.

§ 17.

(Zu § 17 der Reg. Vdg.)

)b Mit der Anderung des verpachjeten
Jagdbezirkes tritt die entsprechende Ande-
rung des Pachtzinses mit sofortiger Wirkung
ein.

(“) Die Vorschriften des § 17, Abs. 8, der
Regierungsverordnung finden nur dann An-
wendiing, wenn die Veranderungen des Jagd-
bezirkes nicht im Pachtvertrag vorgesehen
sind. Ob die Voraussetzungen zur Kiindigung

497

soudni Fizeni. Bude-li nizSim mysliveckym
Ufadem zjisténa neplatnost proti_ vili pro-
pachtovatele a pachtyfe, ma si nizsi mysli-
vecky Ofad vyzadati souhlas vyssiho mysli-
veckeho Ofadu k provedeni opatfeni podle
§ 15, odst. 2 vladniho nafizeni.

(2) Naklady na myslivce ustanoveneho
mysliveckym Uradem a jina vydani mysliveckeé
spravy je kryti z pfijmd z myslivosti. Ne-
dostaCuji-li, i-ozhodne nejvyssi myslivecky
urad podle slusného uvazeni, zda vyssi na-
klady maji hraditi UCastnici Ci protektoratni
pokladna a v jakém poméru.

(3) Myslivci ustanoveni podle § 15, odst. 2
vladniho nafizeni musi vyhovovati ustanove-
nim § 11, odst. 1 provadéciho nafizeni.

§ 16.
(K § 16 vl. nar.)

2<ZCIZI -li se pozemky vlastnich honebnich
okrs nebo spolecenstevnich honebnich
okrsku, Fidi se jejICh prislusnost k honebnimu
okrsku podle ustanoveni 88 8 a 9 vladniho
nafizeni a provadéciho nafizeni.

(2) Zcizi-li se cast vlastniho honebniho
okrsku, muze byti ze zcizené Casti ziizen
samostatny vlastni honebni okrsek jen tehdy,
ma-li nejmensi vyméru 150 ha, predepsanou
pro nove tvoreni vlastnich honebnlch okrskd.
Nejmensi vymeéra zbyvajici Casti Cini 115 ha.
Ustanoveni § 8, odst. 4 tohoto provadéciho
narizeni o nejmensi vymére vlastnich honeb-
nich okrskd obci a druzstev neni tim dotceno.

§ 17

(K § 17 vl. narf.)

2( Zména propachtovaného honebniho
okrsku ma s okamzitou platnosti za nasledek
pfiméFenou zménu pachtovného.

(2). Predpisti § 17, odst. 3 vladniho nafizeni
se uzije jen tehdy, neni-li na zmény honebniho
okrsku v pachtovni smlouvé pamatovano. Zda
jsou dany OFredpoklady k vypovédi podle § 17,
odst 3 vladniho nafizeni, rozhodne nizsi mysll-
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nach § 17, Abs. 3, der Regierungsverordnung
gegeben sind, entscheidet die untere Jagdbe-
horde. Fiir die Kiindigung gilt § 20, Abs. 4,
der Regierungsverordnung.

(3) Das Erloschen des Pachtvertrages
nach § 17, Abs. 4, der Regierungsverordnung
erfolgt mit sofortiger Wirkung. Verliert eine
Orts?ememde ihre politische Selbstandigkeit,
so bleiben laufende Jagdpachtvertrage liber
die bisherigen gemeinschaftlichen Jagdbe-
zirke davon unberiihrt. Nach Ablauf der
Pachtvertrage sind ihre Grundflachen in den
Jagdbezirk derjenigen Ortsgemeinde, zu der
sie politisch gehoren, einzubeziehen. Eine Yer-
langerung der Pachtdauer ist nicht zulassig.

§ 18.
(Zu § 18 der Reg. Vdg.)

(1) Beim Erloschen einer juristischen Per-
son steht das Kiindigungsrecht nach § 18 der
Regierungsverordnung dem Liquidator, Treu-
hander oder Konkursmasseverwalter zu.

(2) Die Bestimmungen uber die Voraus-
setzungen fiir die Anpachtung einer Jagd
é§ 12, Abs. 4, der Regierungsverordnung) fin-
en auch auf die Erben Anwendung.

§ 10.
(Zu § 19 der Reg. Vdg.)

Der Jagdﬁachtvertrag erlischt, wenn
der Pachter nicht innerhalb dreier Monate
nach Ablauf des Jagdjahres Antrag auf Aus-
stellung eines neuen Jahresjagdscheines
stellt. Die oberste Jagdbehorde kann Ausnah-
men zulassen. Im Falle des Erloschens des
Pachtvertrages finden die Vorschriften des
§ 19, Abs. 2 und 3, der Regierungsverordnung
Anwendung.

(2) Istein ehrengerichtliches Verfahren an-
hangig gemacht worden, so erlischt der
Pachtvertrag erst mit der Rechtskraft der
den AusschluB aus dem Jagerverband oder die
Entziehung des Jagdscheines aussprechenden
Entscheidung.

(3) Fiir die Dauer des schwebenden Ver-
fahrens kann die untere Jagdbehorde ent-
sprechend dem § 15, Abs. 2, der Regierungs-
verordnung verfahren.

(O Kann der Jagdbezirk nur zu einern nie-
drigeren Preise ais bisher wiederverpachtet
werden, so hat der friihere Pachter denj
Pachtprelsunterschled bis zum vertraglichen
Ablauf des friiheren Vertrages zu entrichten.

128/1941

vecky Ufad. O vypovédi plati § 20, odst. 4
vladniho nafizeni.

(3) Zanik pachtovni smlouvy podle § 17,
odst. 4 vladniho nafizeni nastava s okamZitou
platnosti. Ztrati-li obec svoji politickou samo-
statnost, zlistavaji tim nedotteny platné
pachtovm honebni smlouvy na dosavadnich
spolecenstevnich honebnich okrscich. Po uply-
nuti pachtovnich smluv je tfeba jejich po-
zemky poa(moutl do honebniho okrsku oné
obce, ke které politicky prislusi. Prodlouzeni
pachtovnl doby neni pFipustné.

§ 18.
(K § 18 vl. nar.)

il) PFi zaniku Fravnlcke osoby prislusi
pravo vypovedi podle § 18 vladniho nafizeni
likvidatorovi, spravci vérné ruky nebo spravci
konkursni podstaty.

(2) Ustanoveni o podminkach propachto-
vani honitby (8 12, odst. 4 vladniho nafizeni)
plati rovnéz pro dédice.

§ 19.
(K § 19 vl. nat.)

I1) Smlouva o pachtu honitby zanika, ne-
zazada-li pachtyr do tFi mésicd po uplynutl
honebniho roku o vydani nového rocniho
honebniho listku. Nejvyssi myslivecky Grad
muize povoliti vyjimky. V pripadé zaniku
pachtovni smlouv%/ lze pouziti predpisd § 19,
odst. 2 a 3 vladniho narizeni.

(2) Bylo-li zahajeno Fizeni pred Cestnym
mysliveckym  soudem, zanika pachtovni
smlouva teprve pravni moci vyroku, ktery
uznal na vylouCeni z mysliveckého svazu,
anebo na odnéti honebniho listku.

(3) Po dobu zahajeného fizeni mlze nizsi
myslivecky Gfad postupovati pfimérené podle
§ 15, odst. 2 vladniho nafizeni.

(4) MaZe-li byti honebni okrsek znovu pro-
pachtovan jen za nizsi nez dosavadni pach-
tovné, musi dfivéjsi pachtyr hraditi rozdil
Y pachtovnem az do uplynuti doby smluvené

~s wevs
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(5) Wird der Jagdpaclitvertrag von Pach-
ter und Verpéachter im gegenseitigen Einver-
standnis gelost, so é;reifen die Bestimmungen
des § 19, Abs. 2 und 3, der Regierungsverord-
nung und des Absatzes 4 dieser Ausfiihrungs-
verordmmg nicht Platz. Die Losung des
Jagdpachtvertrages bedarf der Zustimmung
der unteren Jagdbehorde.

§ 20.

(Zu § 20 der Reg. Vdg.)

(1) Im Falle der Kiindigung nach § 20,
Abs. 1 oder 2, der Regierungsverordnung
gilt § 19, Abs. 3, dieser Ausfiihrungsverord-
nung entsprechend.

(2) AuBer den in der Regierungsverord-
nung und in dieser Ausfiihrungsverordnung
vorgesehenen Fallen regelt sich die Beendn
gung des Pachtverhaltnisses nach den all-
gemeinen Bestimmungen des biirgerlichen
Rechtes.

§ 21

(Zu % 21 der Reg. Vdg.)

tl) Die Verpflichtung des ausgeschiedenen
Pachters erlischt spatestens:

a) im Falle des § 19 der Regierungsverord-
nung sechs Monate nach der rechtskraftigen
Versagung oder Entziehung des Jagdscheines,

b) im Falle des § 20, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung sechs Monate nach der fristlosen
Kiindigung,

¢) in den Fallen der §§ 16 'bis 18 und des
§ 20, Abs. 2, 4 und 5, der Regierungsverordnung
rait dem Ende des Pachtjahres nach halbjah-
riger Kundigungsfrist.

(2) Treten die verbleibenden Pachter in den
Anteil des ausgeschiedenen Mitpachters ein, so
ubernehmen sie dessen Rechte und Pflichten
aus dem Pachtvertragé. Andernfalls kann der
Verpachter den Anteil des ausgeschiedenen
Mitpachters mit Genehmigung der unteren
Jagdbehorde einem neuen Mitpéchter tiber-
tragen.

§ 22

(Zu § 22 der Reg. Vdg.)

0) Die Jagdscheine fiir das Protektorat
Bohmen und Mahren werden nach einem von
der oberen Jagdbehorde zu bestimmenden
Master ausgestellt. Der Jahresjagdschein ist
zugleich Waffenschein fiir die auf dem Jahres-
jagdschein nach Anzahl, Art, Herstellungs-
Airma und Kaliber eingetragenen Waffen, die
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(5) Bude-li smlouva o pacht honitby roz-
vazana vzajemnou dohodou pachtyfe 1 pro-
pachtovatele, nelze uZiti ustanoveni § 19,
odst. 2 a 3 vladniho nafizeni a odstavce 4
tohoto provéadéciho nafizeni. Rozvazani pach-
tovni smlouvy je podminéno souhlasem nizsiho
mysliveckého Ufadu.

§ 20.

(K % 20 vl. nar.)

(D V pripadé vypovédi podle § 20, odst. 1
nebo 2 vladniho narizeni plati obdobné § 19,
odst. 3 tohoto provadéciho nafizeni.

(2) Kromé pripadl, na které je pamato-
vano ve vladnim nafizeni a v provadécim nafri-
zeni, Fidi se zruSeni pachtovniho poméru vse-
obecnymi ustanovenimi obCanského prava.

§ 21

(K § 21 vl. nar.)

(1) Povinnost vylouceného pachtyfe zanika
nejpozdéji:

a) v pripadé § 19 vladniho nafizeni Sest
mesict po pravoplatném odepreni nebo odnéti
honebniho listku,

b) v pripadé § 20, odst. 1 Vladniho nafizeni
Sest mésicu po zruSeni smlouvy,

c) Vv pfipadech §§ 16 az 18 a § 20, odst. 2,
4 a 5 vladniho nafizeni koncem pachtovniho
roku po pololetni Ih(té vypovédni.

(2) Vstoupi-li zbyvajici pachtyfi do podilu
vylouceného spolupachtyfe, prevezmou jeho
prava a povinnosti z pachtovni smlouvy. Ji-
nak mlZe propachtovatel se schvalenim niz-
Siho mysliveckého Gradu prevésti podil vylou-
¢eného spolupachtyfe na spolupachtyfe no-
vého.

§ 22

(K § 22 vl. nar.)

(D Honebni listky pro Protektorat Cechy
a Morava vydavaji se podle vzoru, ktery sta-
novi vyssi ‘myslivecky arad. RoCni honebni
listek je z&roven zbrojnim pasem pro lovecké
zbrané v ném podle poctu, druhu, vyrobni
firmy a raze uvedené, které je majitel oprav-
nén drzeti a s sebou nositi. Pro roCni honebni
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der Inhaber zu besitzen und zu fiihren be-
rechtigt ist. In seiner Eigenschaft ais Waffen-
schein unterliegt der Jahresjagdschein den
gleichen Bedingungen wie jener. Der Inhaber
eines Tagesjagdscheines bedarf aufier diesem
eines Waffenscheines fiir die Jagdwaffen, die
er besitzt oder fiihren will.

(2) Ortlich zustandig fiir die Erteilung des
Protektoratsjagdscheines ist die untere Ver-
waltungsbehorde, in deren Sprengel der An-
tragsteller seinen standigen Wohnsitz hat. Hat
der Antragsteller im Protektorat Bohmen und
Mahren keinen standigen Wohnsitz, so ist die
untere Verwaltungsbehorde zustandig, in deren
Splrlengel der Antragsteller die Jagd ausiiben
will.

(3) Der Jahresjagdschein gilt nur bis zum
Schlusse des Jagdjahres (31. Marz), in dem er
ausgestellt ist. Unabhangig vom Zeitpunkt der
Losung ist die volle Abgabe zu entrichten.
Samtliche zur Zeit gxiltigen Jagdscheine, auch
die fiir mehrere Jahre ausgestellten entgeltli-
chen und unentgeltlichen Jagdscheine und Jagd-
zertiiikate werden mit dem 1. Juni 1941 un-
%iiltig. Ein und derselben Person diirfen inner-

alb eines Jagdjahres nicht mehr ais drei Ta-
gesjagdscheine ausgestellt werden.

(4) Es werden folgende Arten von Jagd-
scheinen fiir das Protektorat Bohmen und
Mahren erteilt:

a) Inlanderjahresjagdscheine,

b) Inlandertagesjagdscheine,

c) Auslanderjahresjagdschéine,

d) Ausiandertagesjagdscheine,

e) Abgabefreie Jahresjagdscheine,

f) Falknerjahresjagdscheine,

g) Jahresjagdscheine fiir Jugendliche.

(5) Der Antrag auf Ausstellung eines Jagd-
scheines ist der fiir den Wohnsitz des Antrag-
stellers zustandigen unteren Verwaltungsbe-
horde schriftlich nach Vordruck mit Unter-
lagen einzureichen. Bei Forstbeamten und
-angestellten des Reiehes und des Protektorates
Bohmen und Mahren tritt an die Stelle der An-
gaben liber den letzten Jahresjagdschein eine
Bescheinigung der vorgesetzten Dienststelle
des Antragstellers, bei Forstbeamten und -an-
gestellten der offentlichrechtlichen Korper-
schaften und des Privatdienstes eine Beschei-
nigung der zustandigen Forstaufsichtsbehorde,
daB gegen die Ausstellung des Jagdscheines
keine Bedenken jagdlicher Natur bestehen. Hat
die vorgesetzte Dienststelle Bedenken, so hat
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listek jako zbrojni pas plati stejné podminky
jako pro tento pas. Majitel denniho honebniho
listku musi miti mimo néj jeSté zbrojni pas
pro lovecké zbrang, které ma v drzbé nebo
které chce s sebou nositi.

(2) Mistné prislusnym pro vydani protekto-
ratniho honebniho listku je nizsi spravni
Ufad, v jehoZz obvodu ma zadatel stale byd-
listé. Nema-li zadatel stalé bydlisté v Protek-
toratu Cechy a Morava, je pfislusnym nizsi
spravni (Ofad, v jehoZ obvodu Zadatel hodla
vykonavati myslivost.

(3) Rocni honebni listek plati toliko do
konce honebniho roku (31. bfezen), ve kterém
byl vydan. Davku je zplatiti nezavisle na dni
vydani celou. Dnem 1. ¢ervna 1941 pozbyvaji
platnosti veSkeré honebni listky v té dobé

latné, také honebni listky vydané na nékolik
et at' za plat Ci bezplatne, jakoz i honebni
certifikaty. Denni honebni listky sméji byti
vydany téZe osobé v jednom honebnim roce
nejvyse tfi.

(4) pro protektorat Cechy a Morava vyda-
vaji se tyto druhy honebnich listk:

a) rocni honebni listky pro tuzemce,
b) denni honebni listky pro tuzemce,
c) rocni honebni listky pro cizozemce,
d) denni honebni listky pro cizozemce,
e) bezplatné rocni honebni listky,

f) roni sokolnické honebni listky,

g) rocni honebni listky pro mladistvé.

55) Zadost za vydani honebniho listku bud
podana pisemné na tiskopise s doklady u niz-
Siho spravniho Ufadu pfislusného podle by-
dlisté Zadatelova. U lesnich Urednikd a zfi-
zencll Rise a Protektoratu Cechy a Morava
nahrazuje Udaje o poslednim rocnim honeb-
nim listku osvédCeni nadfizeného Ufadu Za-
datelova, u lesnich Urednikid a zfizencl vefej-
nopravnich korporaci a v soukromych sluz-
bach osvédceni pfislusného lesodohlédaciho
uradu, Ze proti vydani honebniho listku neni
namitek razu mysliveckého. Ma-li nadfizeny
Ufad namitky, mé je vyslovili. O Z&dosti pak
rozhodne nejvyssi myslivecky Ofad. PFi vy-
davani bezplatnych honebnich listki mohou
byti dany pfikazy (sloZeni zkouSky, omezeni
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sie dies zum Ausdruck zu bringen. Es ent-
scheidet dann die oberste Jagdbehorde uber
den Antrag. Bei Erteilung des abgabefreien
Jagdscheines konnen Auflagen gemacht wer-
den (Ablegung einer Priifung, Beschrankung
der Giiltigkeit nach Ortlichkeit oder Wildart).
Dem Antrag sind beizufiigen:

a) der Nachweis, daB der Antragsteller Mit-
glied eines anerkannten Jagerverbandes ist,

b) ein Zeugnis des jagdlichen Priifungsaus-
schusses oder des Lehrherrn (Absatz 2), wenn
der Antragsteller noch .keinen Reichsjahres-
jagdschein oder vor dem 16. Marz 1939 noch

eine tschechoslowakische Jahresjagdkarte
oder nach Wirksamkeitsbeginn dieser Regie-
rungsverordnung noch keinen Protektorats-
jahresjagdschein besessen hat. Berufsjager
(§ 11, Abs. 1, dieser Ausfiihrungsverordnung),
die keinen der vorstehend genannten Jagd-
scheine besessen haben, oder fiir die Absatz 5,
zweiter Satz, nicht zutrifft, haben ais Unter-
lagen das Zeugnis uber die abgelegte Berufs-
jager- oder Forst- oder Forstschulprufung oder
die beglaubigte Abschrift desselben beizu-
fiigen,

¢) der Nachweis des Bezuges eines der amtli-
chen Verkiindigungsblatter der anerkannten
Jagerverbande fiir die Dauer der Giiltigkeit
des Jagdscheines. Bei Personen, die sich in
gleichem Haushalte befinden, geniigt der Be-
zug eines Stiickes,

d) ein PaBlichtbild aus neuester Zeit.

Die unter a) bis ¢) vorgesehenen Nachweise
sind nicht erforderlich bei Einreichung von
Antragen auf Erteilung von Tagesjagdscheinen
und Falknerjahresjagdscheinen.

(6) Die untere Verwaltungsbehorde priift
den Antrag. Lehnt sie ihn ab, hat sie dies mit
schriftlicher Begriindung dem Antragsteller
bekanntzugeben. Genehmigt sie den Antrag,
so gibt sie ihn mit samtlichen Unterlagen und
ihrer Stellungnahme an die untere Jagdbe-
horde weiter. Lehnt diese den Antrag aus
jagdlichen Griinden oder auf Grund des § 24,
Z- 7, der Regierungsverordnung ab, hat sie
dies dem Antragsteller schriftlich mitzuteilen.
Im Falle der Genehmigung gibt die untere
Jagdbehorde den Antrag der unteren Verwal-
tungsbehorde zur Ausstellung des Jagdschei-

nes zuriick.

(7) Vor Aushéandigung des Jagdscheines hat
die untere Verwaltungsbehorde zu priifen, ob
der Antragsteller fiir die Dauer der Giiltigkeit
des Jagdscheines eine ausreichende Jagdhaft-

pflichtversicherung (§ 23, Abs. 1, Z. 8, der |
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platnosti co do mista a druhu zvére). K Za-
dosti je pfripojili:

a) prlkaz, ze Zadatel je Clenem uznaného
mysliveckého svazu,

b) vysvédeni mysliveckého zkusebniho vy-
boru nebo ucebniho pana (odstavec 2) nemél-li
Zadatel dosud FiSsky rocni honebni listek,
nebo jeSté pred 16. brfeznem 1939 Ceskoslo-
vensky ro¢ni honebni listek nebo po G€innosti
tohoto vladniho nafizeni dosud Zadny protek-
toratni rocni honebni listek. Myslivci z povo-
lani (8 11, odst. 1 tohoto provadéciho nafi-
zeni), ktefi neméli Zadny z honebnich listk{

vpiedu {menovanych nebo na které se nevzta-
huje ustanoveni odstavce 5, véta druha, musi
pripojili jako doklady vysvédceni o zkousce
myslivecké nebo lesnicke nebo zkousce na les-
nické Skole nebo jeho ovéfeny, opis,

c). prikag, ze Zadatel odgbira, pq dobu plat-
nos)tl phoneﬁnﬁwo ?IdStI(U ne ter))J %asoplilsppro
ufedni vyhlasky uznanych mysliveckych sva-

zU; u osob, Zijicich v téze domécnosti postaci
odbér jednoho vytisku,

d) prikazni podobenku z posledni doby.

Doklady pod pism. a) aZ c) pozadované ne-
tfeba pripojovati k zadostem o udéleni den-
nich honebnich listkl a rocnich sokolnickych
honebnich listkd.

(6) Nizsi spravni ufad prezkouSi Zadost.
Zamitne-li ji, ma to oznamiti Zadateli s pisem-
nym odivodnénim. Schvali-li Zadost, postoupi
ji s veSkerymi prilohami a se svym dobrozda-
nim niz8imu mysliveckému Ufadu. Zamitne-li
nizsi myslivecky Grad Zadost z divodd mysli-
vosti nebo podle § 24, ¢. 7 vladniho nafizeni,
ma to Zadateli pisemné sdéliti. V pripadé
schvaleni vrati nizsi myslivecky Ufad Zadost
niz§imu spravnimu Uradu, aby vydal honebni
listek.

(7) Nizsi spravni ufad prezkousi pred vy-
danim honebniho listku, zda Zadatel uzavrel
na dobu platnosti honebniho listku dostateCné
oniéténl' roti nasledkum odpovédnosti z yy-

onu myslivosti (8 23, odst. 1, ¢. 8 vladniho
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Regierungsverordnung und § 23, Abs. 3, dieser
Ausfuhrungsverordnung) abgeschlossen hat.
Der Nachweis ist vom Antragsteller zu er-
bringen.

(s) Wer, ohne Inhaber eines Jahresjagd-
scheines zu sein, die Jagd mit dem Falken
(Beize) ausiiben will, muB einen auf seinen
Namen lautenden Falkner-Jagdschein mit sich
fiihren. Der Inhaber eines Jahresjagdscheines
kann auch die Jagd mit dem Falken ausiiben;
der Inhaber eines Falknerjagdscheines darf
nur diese Jagdart ausiiben.

(9) Deutsche Staatsangehorige erhalten den
Inlanderjagdschein.

(10) Eines Jagdscheines bedarf es nicht:

a) zum Sammeln von Moweneiern und Ab-
wurfstangen,

b) zu Treiber-, Trager- und ahnlichen bei der
Jagdausiibung geleisteten Hilfsdiensten sowie
zur Ausiibung des Jagdschutzes durch das be-
eidete Jagdschutzpersonal im Rahmen der Be-
stimmungen des § 40 der Regierungsver-
ordnung,

¢) zur Ausiibung der Jagd in den Fallen, in
denen nach den Vorschriften der Regierungs-
verordnung und den zu seiner Ausfiihrung er-
lassenen Verordnungen die Ausiibung der Jagd
ohne Jagdschein ausdriicklich gestattet ist.

Fiir den Besitz und das Fiihren von waffen-
scheinpflichtigen Waffen ist jedoch stets, inshe-
sondere unter den unter b) und c) angefiihrten
Fallen, der Besitz eines Waffenscheines Vor-
aussetzung.

(u) Die Ausstellung des ersten Jahresjagd-
scheines fiir In- und Auslander nach Wirksam-
keitsbeginn dieser Regierungsverordnung ist
von der erfolgreichen Ablegung einer Priifung
vor dem von der unteren Jagdbehorde
eingesetzten PriifungsausschuB (Jagerprii-
fung) abhéngig. Fiir Personen, die In-
haber von Reichsjahresjagdscheinen sind oder
waren, oder die vor dem 16. Marz 1939
eine tschechoslowakische Jahresjagdkarte
oder ein Jagdzertifikat besessen haben, und
fiir Antragsteller eines Falknei®igdschei-
nes entfallt die Jagerpriifung. Personen,
die in der Zeit vom 16. Méarz 1939 bis zum
Wirksamkeitsbeginn dieser Regierungsverord-
nung den ersten Jahresjagdschein im Protek-
torat gelost und sich noch keiner Jagerpriifung
mit Erfolg unterzogen haben, miissen eine
solche ablegen. Bei Personen, die sich langere
Zeit im Ausland aufgehalten haben, kann von
einer Priifung abgesehen werden, wenn sie
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nafizeni a § 23, odst. 3 tohoto provadéciho
nafizeni). Prukaz o tom ma podati Zadatel.

(8) Kdo chce vykonavéti lov se sokolem,
aniz méa rocni honebni listek, musi miti pfi
sobé sokolnicky honebni listek znéjici na své
jméno. Drzitel roéniho honebniho listku mlze
téZ vykonavati lov se sokolem; drZitel sokol-
nického honebniho listku smi provozovati jen
tento druh lovu.

(9) Némecti statni pfisludnici obdrzi ho-
nebni listek pro tuzemce.

(i°) Honebniho listku neni tfeba:
a) ke shirani vajec rack( a shoz( parozi,

b) k pomocnym sluzbam, které konaji pfi
vykonu myslivosti honci, nosi¢i a pod., JakoZ
i k vykonu ochranné myslivecké sluzby pfi-
seznym mysliveckym ochrannym personalem
podle ustanoveni § 40 vladniho nafizent,

c¢) k vykonu myslivosti v pfipadech, ve kte-
rych podle pfedpisti vladniho nafizeni a pred-
pist vydanych k jeho provedeni je dovolen
lov vyslovné bez honebniho listku.

Podminkou pro drzbu a noSeni zbrani, které
podléhaji povinnosti zbrojniho pasu, je vsak
vZdy, obzvlasté v pfipadech uvedenych pod
pism. b) a c), zbrojni pas.

(n) Vydani prvniho rocniho honebniho
listku pro tuzemce i cizozemce je po ucinnosti
vladniho nafizeni zavislé na UspéSném vyko-
nani zkousky (myslivecké zkousky) pred zku-
Sebnim vyborem, ktery jmenuje nizsi mysli-
vecky Grad. U osob, které jsou nebo byly
drziteli FiSskych rocnich honebnich listku
nebo které pred 16. bfeznem 1939 mély Ces-
koslovensky rocni honebni listek nebo certifi-
kat a u zadateld o sokolnicky honebni listek
myslivecka zkou3ka odpada. Osoby, které si
opatfily prvni rocni honebni listky v dobé od
16. bfezna 1939 do ucinnosti vladniho nafi-
zeni a nepodrobily se dosud s Uspéchem my-
slivecké zkousce, musi ji vykonati. U 0sob,
které se zdrzovaly delSi €as v cizingé, muze
byti od zkousky upusténo, prokazi-li jinak
schopnost k Fadnému vykonu myslivosti.
ZkouSku upravi zkuSebni fad nejvysSiho my-
sliveckého (fadu. Vydani denniho honebniho
listku mGze byti ucinéno zavislym na vyko-
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ihre Eignung zur ordnungsmaBigen Jagdaus-
libung anderweitig nachweisen. Die Priifung
wird durch eine Priifungsordnung der obersten
Jagdbehorde geregelt. Die Erteilung eines
Tagesjagdscheines kann von der Ablegung
einer Priifung abhangig gemacht™werden,
wenn der Antragsteller nicht nachweist, daB er
bereits im Besitze eines Jahresjagdscheines
gewesen ist.

(12) Bei denjenigenPersonen, die sich in der
vorgeschriebenen Ausbildung fiir den offentli-
chen und Privatforstdienst und fiir den Berufs-
jagerdienst befinden, tritt an die Stelle des
Priifungszeugnisses das Zeugnis des Lehrherrn,
daB gegen ihre jagdliche Zuverlassigkeit keine
Bedenken bestehen.

§ 23.

(Zn § 23 der Reg. Vdg.)

il) Die Jagdbehorden haben sich unter-
einander, ebenso haben die iibrigen Behorden
den Jagdbehorden auf Anfrage uber das
Vorliegen von Tatsachen, die die Versagung
(Ije_s Jagdscheines rechtfertigen, Amtshilfe zu
eisten.

(2) Der Versagungsgrund nach § 23, Abs.
1, Z. 1, der Regierungsverordnung ist insbe-
sondere dann gegeben, wenn durch Auskunft
der zustandigen Behdrde die politische Unzu-
verlassigkeit des Antragstellers nachgewie-
sen ist.

(3) Ais ausreichend gilt eine Jagdhaft-
pflichtversicherung, wenn die Deckungs-
summe fiir jedeS Schadensereignis bei Per-

sonen mindestens 1,500.000 K, bei Sachscha-
den mindestens 150.000 K  betragt. Die

oberste Jagdbehorde kann die Mindest-
deckungssummen niedriger festsetzen. Die
Versicherungsbedingungen fiir die Jagdhaft-
pflichtversicherung diirfen keinen Vorbehalt
dahingehend enthalten, daB der Versiche-

i'ungsschutz fiir_den Fall fahrlassigen Ver-
halténs des Versicherungsnehmers entfallt.

§ 24,
(Zu § der Reg. Vdg.)j

(D In den Fallen des § 24, Z. 2 und_3, der
Regierungsverordnung soli die Sperrfrist von
5 Jahren seit VerbiiBung, ErlaB oder Ver-
jahrung oder seit dem Zeitpunkt, bis zu dem
die PolizeiaufSicht, der Verlust der biirgerli-
chen Ehrenrechte oder der Verlust des
Gemeindewahlrechts gewahrt hat, nicht iiber-
schritten werden.
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nanr zkousky, neprokaze-li Zadatel, ze mél jiz
rocni honebni listek.

(12) U osob, které se podrobuji pfedepsa-
nému vycviku pro vefejnou a soukromou lesni
sluzbu a pro sluzbu myslivcl z povolani, na-
hrazuje vysvédceni o zkousce vysvédceni uceb-
niho pana, Ze neni proti jejich myslivecké
spolehlivosti namitek.

§ 23.
(K § 23 vl. naf.)\

il) Myslivecké Grady poskytuji si navza-
jem (fedni pomoc, rovnéZz tak maji Gfedni
pomoc mysliveckym Gfadim poskytovati jiné
Ufady na dotaz o stavu skuteCnosti, které
ospravedliiuji odepreni honebniho listku.

(2) Divod k odepieni podle § 23, odst. 1,
¢. 1 vladniho nafizeni je dan zejména, je-li
prokazana zpravou pfislusného ufradu poli-
tick& nespolehlivost Zadatelova.

(3) Dostatecné je pojisténi proti nasledkdm
odpovédnosti z vykonu myslivosti, jestlize
kryci Céastka Cini pro kazdy pfipad Skody
u Skod na osobach nejméné 1,500.000 K,
u Skod vécnych nejméné 150.000 K. Nejvyssi
myslivecky ufad mlze stanoviti nejmensi po-
jistnou Castku niZe. Pojistovaci podminky pro
oniéténl’ proti nasledkim odpovédnosti z Vci'/-
onu myslivosti nesmi obsahovati vyhrady
v tom sméru, Ze pojistna ochrana odpada
v pfipadé neopatrného chovani pojisténcova.

§ 24.
(K § 2i vl. nat.)

)Y Bﬁ’p_adech § 24, ¢. 2 a 3 vladniho na-
fizeni nebudiz prekro€ena lhuta 5 let od vy-
konu trestu, prominuti nebo promlceni nebo
ode dne, do kdy trval policejni dozor, ztrata
Cestnych prav obcanskych nebo ztrata voleb-

niho prava do obci.
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(2) Die.Vorschrift des § 23, Abs. 1, dieser
Ausfiihrungsverordnung gilt entsprechend.

§ 25.
(Zu § 25 der Reg. Vdg.)

(J) Bei Erteilung des Jugendjagdscheines
wird von den im § 22, Abs. 5, dieser Aus-
fuhrungsverordnung unter a) bis ¢) genann-
ten Erfordemissen abgesehen.

(2) Ais Gesellschaftsjagden sind alle
Jagden anzusehen, an denen neben dem Ju-
gendlichen und der Aufsichtsperson mehr ais
2 Personen teilnehmen.

(3) Ein Tagesjagdschein kann nur Perso-
nen liber 16 Jahren erteilt werden.

(4) Der Erziehiingsbereehtigte oder dievon
diesem beauftragte Aufsichtsperson miissen
einwandfreie und erfahrene Jager sein. Ist die
beauftragte Aufsichtsperson nicht Jahres-
jagdscheininhaber, so muB sie die Genehmi-
gung der unteren Jagdbehorde einholen.

§ 26.

(Zu § 26 der Reg. Vdg.)

Ein Anspruch auf Riickerstattung der
Jagdscheingebuhren besteht nicht.

§ 27.

(Zu § 27 der Reg. Vdg.),

() Fiir die Erteilung der Jagdscheine
sind die nachstehenden Abgaben zu entrich-
ten, die von der Ausstellungsbehorde erhoben
werden:

fiir den Inlanderjahresjagdschein 200 K,
fiir den Inlandertagesjagdschein . 40 K,
fiir den Auslanderjahresjagdschein . 1200 K,
fiir den Auslandertagesjagdschein 400 K,
fiir den Falknerjahresjagdschein . 40 K,

fiir den Jahresjagdschein fiir Ju-
gendliche........cccoiniiiinicinn 100 K.

(2) Fiir die Ausstellung eines Jagdschein-
dcppelstiickes ist eine Gebiihr von 10 K zu
entrichten.

(3) Von der Entrichtung der Jagdschein-
gebiihr sind befreit:

a) Forstbeamte und -angestellte in offent-
lichem oder Privatdienst. Sie miissen eine
ordnungsmaBige Ausbildung genossen haben
und in ihrem Beruf ais Forst- oder Jagd-
beamte oder -angestellte tatig sein. Gleiche
Begiinstigungen haben Personen, die sich
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(2) Ustanoveni § 23, odst. 1 tohoto prova-
déciho nafizeni plati obdobng.

§ 25.
(K% 25 vl. nar.)

. O P¥i vydavani honebniho listku pro mla-
distvé upousti se od néleZitosti jmenovanych
v § 22, odst. 5 tohoto provadéciho nafizeni
pod pism. a) aZ c).

(2) Za spolecne hony se pokladaji v_éechn%/
hony, kterych se GcCastni kromé mladistvyc
a dozorCi osoby vice neZ 2 osoby.

(3) Denni honebni listek mlze byti vydan
jen osobam starS§im nez 16 let.

(4) Opravnény k vychové anebo jim poveé-
fend dozor€i osoba musi byti bezuhonny a
zkuSeny myslivec. Nema-li povérena dozorci
osoba ro€ni _honebni listek, musi si vyZzadali
schvaleni nizSiho mysliveckého Uradu.

§ 26.

(K% 26 vl. naf.)

Naroku na vraceni davky za Gfedni Ukon
za vydani honebniho listku neni.

§ 27.

(K § 27 vl. naf.)

(1) Za vydani honebniho listku zaplati se
tyto davky, které vybere Grad, ktery honebni
listek vyda:

za ro¢ni honebni listek pro tuzemce 200 K,
za denni honebni listek pro tuzemce 40K,
za rocni honebni listek pro cizince . 1200 K,

za denni honebni listek pro cizince . 400 K,
za ro€ni sokolnicky honebni listek 40 K,
za rocni honebni listek pro mladistvé 100 K.

(2) Za vydani duplikatu honebniho listku
zaplati se davka 10 K.

(3) Od zaplaceni davky za honebni listek
jsou osvobozerd:

a) lesni Ufednici a zfizenci ve verejné nebo
soukromé sluzbg. Musi miti fadné primérené
vzdélani a musi byti €inni ve svém povolani
jako lesni nebo myslivecCti Ufednici nebo zfi-
zenci._ Stejnych vyhod poZivaji osoby v Fad-
ném Skoleni, jakoz i osoby, které lesni dohlé-
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in der ordnungsméaBigen Ausbildung befin-
den, sowie Personen, die von der Forst-
aufsichtsbehorde ais Forstbeamte oder -ange-
stellte anerkarmt werden imd sich in ents<pre-
chender Stellimg befinden,

b) Diejenigen in ihrem Berufe tatigen Be-
rufsjager, welche die Hilfs- und Revier-
forsterprlifung des Reiclies oder die Jagd-
priifung des Protektorates Bohmen und
Mahren (Priifung fur den Jagd- und Jagd-
schutzdienst) abgelegt haben, oder sich bei
einem anerkannten Lehrherm in der Ausbil-
dung befinden. Gleiche Begiinstigungen ge-
nieBen Berufsjager, die am 1. Janner 1941
das 55. Lebensjahr vollendet haben, in den
letzten 15 Jahren ununterbrochen hauptamt-
lich im Jagdschutz tatig waren und denen auf
Antrag ohne Ablegung einer der obengenann-
ten Priifungen von der obersten Jagdbehorde
die Bezeichnung Hilfs- oder Revierjager
zuerkannt worden ist.

(4) Forstbeamte und -angestellte sowie
Berufsjager im Ruhestande komaen von der
Entrichtung der Jagdscheinabgabe befreit
werden, wenn die friihere vorgesetzte Behor-
de des Antragstellers und die untere Jagd-
behorde dies befurworten. Schwerkriegsbe-
schadigte konnen Jagdscheine zu halben
Abgaben erhalten.

(5) Auslandern kann mit Zustimmung der
obersten Jagdbehorde ein Jagdschein zu In-
landerabgaben erteilt werden.

6) Die Abgaben fallen dem Protektorat
Bohmen und Mahren zu. Dieses weist den
einzelnen Landem drei Viertel der in ihrem
Bereich eingehobenen Abgaben zu. Das rest-
liche Viertel wird der obersteji Jagdbehorde
zum Zwecke der Forderung des Jagdwesens
zur Verfiigung gestellt.

§ 28.
(Zu % 28 der Reg. Vdg.)

i1) Die Beniitzung eines Jagernotweges ist
uur mit Zustimmung der beteiligten Grund-
sttickseigentumer und Ja%dausubungsberech-
Hgten oder auf Grund behordlicher Entschei-
dung znléssig. Die Festiegung des Notweges
und der Anerkennungsgebiihr wird der freien
Vereinbarung der Beteiligten iiberlassen.
Emigen sich diese nicht, so entscheidet die
untere Verwaltungsbehorde.

(2) Die Benutzung des Jagernotweges ist
ueben dem Jagdausubungsberechtigten auch
Personen gestattet, denen dieser Jagderlaub-
nis in seinem Jagdbezirk erteilt hat.
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daci Grad uzna za lesni Gfedniky nebo zfizence
a které zaujimaji odpovidajici postaveni,

b) " myslivci z povolani, Cinni ve svém po-
volani, ktefi® vykonali zkousku pro pomocné
nebo” revirni lesni RiSe nebo mysliveckou
zkouSku Protektoratu Cechy a Morava
(zkousku pro myslivost a mysliveckou ochran-
nou sluzbu), anebo jsou v Fadném Skoleni
u ucebniho pana. Stejné vyhody poZivaji
myslivci z povolani, kteri dnem 1. ledna 1941
dokonCili 55. rok sveho véku, jejichz hlavni
Ufedni Cinnosti v poslednich 15 letech bylo ne-
pretrzité zaméstnani v myslivecké ochranné
sluzbé a kterym byl na navrh nejvysSiho
mysliveckého ufadu pfiznan titul pomocného
nebo revirniho myslivce bez vykonani nékteré
ze shora jmenovanych zkouSek.

(D Lesni Ufednici a zfizenci, IJakoi
i myslivci z povolani, ktefi jsou ve vysluzbg,
mohou byti osvobozeni od zaplaceni davky za
honebni listek, doporucuje-li to dfivéjSi Zada-
telGv Gfad i nizsi myslivecky Ufad. Tézci
vale¢ni invalidé mohou obdrZeti honebni listky
za polovicni davky.

(5) Cizincm mdze byti vydan honebni
listek za davky pro tuzemce se svolenim nej-
vyssiho mysliveckého Gfadu.

(() Déavky za ufedni ukony pfipadaji Pro-
tektoratu Cechy a Morava. Protektorat pfi-
kaze jednotlivym zemim t¥i Ctvrtiny davky
vybraneé v jejich obvodu. Zbyla Ctvrtina dava
se nejvysSimu mysliveckému Ufadu k pouziti
ke zvelebovani myslivosti.

§ 28.
(K § 28 vl. nat.)

tl) Uzivati nutné myslivecké cesty je dovo-
leno jen se souhlasem zG&astnénych vlastniku
pozemk{ a opravnéného k vykonu myslivosti
nebo na zékladé Gfedniho rozhodnuti. UrCeni
nutné cesty a stanoveni pfiméfené nahrady
ponechava se dohodé Gcastnik(l. Nedohodnou-li
se, rozhodne nizsi spravni urad.

(2) Uzivati nutné myslivecké cesty sméji
vedle opravnéného k vykonu myslivosti také
osoby, kterym opravnény dal povoleni k lovu
ve svém honebnim okrsku.
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§ 29.
(Zu § 29 der Reg. Vdg!)

Ob dem Grundeigentiimer die Duldung der
Anlagen zugemutet werden kann, entscheidet
im Streitfalle die untere Verwaltungsbehorde.

§ 30.
(Zu % 30 der Reg. Vdg(\

il) Die Anzeige ist auch dann zu erstatten,
wenn nach der Sachlage damit gerechnet
werden muB, daB ein geschossenes Stuek
iibergewechselt ist.

(2) Kopfschmuck und Wildbret des iiber-
wechselnden Wildes gehort, falls Wildfolge
nicht vereinbart ist, dem am Fundort Jagd-
ausiibuaigsberechtigten. Dieser muB sich
Wild, fur das ein AbschuBplan vorgesehen
ist, auf seinen AbschuBplan anrechnen las-
sen. Stellt er jedoch bei Schalenwild mit
Kopfschmuck diesen und bei Schalenwild
ohne Kopfschmuck das Wildbret dem Jagd-
ausiibungsberechtigten des Bezirkes, in dem
das Wild beschossen wurde, zur Verfiigung,
so ist es auf dessen AbschuBplan anzurech-
nen. Zum Kopfschmucke gehoren auch Gran-
deln, Waffen des Schwarzwildes und sonst
iibliche Beutestiicke.

§ 3L
(Zu § 31 der Reg. Vdg.)

(1) Schalenwild mit Kopfschmuck ist auf
den AbschuBplan des Jagdrevieres anzurech-
nen, dem der Kopfschmuck zufallt. Schalen-
wild ohne Kopfschmuck wird auf den Ab-
schuBplan des Jagdrevieres angerechnet, dem
das Wildbret zufallt. Alles andere Wild kann
bei vereinbarter Wildfolge der Erleger an
sich nehmen, wenn es in Sichtweite jenseits
der Grenze verendet, und muB es unver-
ziiglich clem Jagdausiibungsberechtigten des
'‘Nachbarrevieres aushandigen, sofern die
sehriftliche Wildfolgevereinbarung in diesen
Punkten nichts anderes besagt.

(2) Auf dem Gebiet von Befestigungs-
anlagen und Munitionsanstalten cler Wehr-
macht ist die Wildfolge ausgeschlossen.

153) Die Wildfolge ist ohne Vereinbarung
auf Grundflachen zulassig, auf denen die
Jagd ruht oder nur eine beschrankte Aus-
ubung der Jagd gestattet ist, soweit sie zum
Jagdbezirk gehoren. Der Eigentiimer ist un-
verziiglich zu benachrichtigen.

128/1941

§ 29.
(K% 29 vl. nar.)

Dojde-li ke sporu, zda Ize na vlastniku po-
zemku zadati, aby strpél zafizeni, rozhodne
nizsi spravni Grad.

§ 30.
(K % 30 vl. nar.)
tl) OhldSeni je uciniti i tehdy, jestlize
ﬁodle stavu véci tfeba miti za to, Ze postfeleny
us zvére presel.

(2) Trofej a zvéfina preslé zvére néleZi,
nebylo-li sledovani zvéfe dohodnuto, opravné-
nému k vykonu myslivosti na misté nalezu.
Ten si musi dat zapogisti zveér, pro kterou je
stanoven plan odstfelu, do svého planu od-
stfelu. Nabidne-li vSak u trofejové zvére
sparkaté trofej a u sparkaté zvére bez trofeje
zvéfinu tomu, kdo je opravnén k vykonu
myslivosti v honebnim okrsku, kde byla zvér
postielena, zapocCita se zvér do planu odstrelu
tohoto opravnéného. K trofeji patfi také kelce,
zbrané Cerné zvére a jiné obvyklé trofeje.

§ 3L
(K § 31 vl. nar.)

(i) Trofejova sparkata zvér zapocitd se do
planu odstfelu toho honbisté, kterému pfi-
padne trofej. Sparkatd zvér bez trofeje za-
poCte se do planu odstfelu toho honbiste, kte-
rému pripadne zvéfina. Byla-li ujednana do-
hledavka, mlze stfelec vSechnu zvér ostatni,
zhasne-li v dohledu za hranici, vZziti k sobg,
ale musi ji neprodlené vydati opravnénemu
k vykonu myslivosti v sousednim honbisti,
pokud v tom sméru pisemné ujednani o sledo-
vani zvéfe nestanovi nic jiného.

~ (2), Na Uzemi opevnovacich zafizeni a na
uzemi zavodu na strelivo, nalezejicich branné
moci, je vylouCeno zvér sledovat.

(3) Na pozemcich, na kterych je myslivost
v klidu nebo na kterych je dovolen jen ome-
zeny vykon myslivosti, pokud prisluseji k ho-
nebnimu okrsku, je pFipustné zveér sledovati,
aniz je k tomu tfeba dohody. Vlastnika je
neprodlené zpraviti.
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§ 32.
(Zu § 32 der Reg. Vdg.)

Z1) Die untere Jagdbehorde kann Anord-
nungen iiber die Aufhebung der Schonzeit fur
den verseuchten oder durch die Seuche géfahr-
deten Wildstand sowie iiber die Beseitigung
des erlegten Wildes treffen. Die Anordnungen
konnen nicht nur gegeniiber dem Jagdaus-
iibungsberechtigten getroffen werden, auf des-
sen Revier die Seuche festgestellt ist, sondern
auch gegeniiber den Jagdausiibungsberechtig-
ten der naheren Umgebung. Erforderlichenfalls
hat sich die untere Jagdbehorde mit den be-
nachbarten  Jagdbehorden zwecks gemein-
samer Seuchenbekampfung in Verbindung zu
setzen. Dies gilt auch gegeniiber den Jagd-
behorden der an das Protektordt Bohmen und
Mfihren angrenzenden Gebiete des GroBdeut-
schen Reiches.

(2) Abgesehen von Seuehenfallen darf
kiimmerndes Wild, z. B. bei Laufkrank-
heit infolge friiherer SchuBverletzung in der
Schonzeit oder ' iiber den genehmigten Ab-
schuBplan hinaus nur mit vorheriger Zustim-
mung der unteren Jagdbehorde erlegt werden,
wenn dies zur Behebung weiterer Qu.rlen des
Wildes unerlaBlich ist. Nur wenn aus zwingen-
den Griinden die Zustimmung der unteren
Jagdbehorde nicht vorher eingeholt werden
kann, hat dies unverziiglich nach dem Ab-
schuB unter Darle(?ung der Griinde zu gesche-
hen. Das Wild ist der unteren Jagdbehorde auf
Verlangen vorzulegen. Es wird auf den Ab-
schuBplan des laufenden oder des nachsten
Jahres angerechnet.

§ 33. |

(Zu § 33 der Reg. Vdg.)

Die untere Jagdbehorde kann im Falle des
§ 33, Abs. 3, der Regierungsverordnung den
AbschuB von Schalenwild notfalls auch ganz

sperren.

§ 34.
(Zu § S.( der Reg. Vdg.)

(') Fiir jeden Jagdbezirk mit einer Gesamt-
groBe von mindestens 500 ha muB ein brauch-
arer Jagdhund gehalten werden. Fiir Hoch-
v-ildjagdbezirke kann die untere Jagdbehorde
die Haltung eines brauchbaren SchweiBhundes
oder eines fiir SehweiBarbeit brauchbaren
Gebrauchshundes oder Teckels fordem.

(2) Die Hundehaltung in protektoratseige-
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§ 32.
(K '§ 32 vl. nar.)

(i) Nizs8i myslivecky 0Ofad miZe vydati
narizeni o zruSeni doby hajeni pro nakaZeny
nebo nakazou ohroZeny stav zvéfe, jakoz
i 0 odklizeni slozené zvéfe. Nafizeni mohou
byti vydana nejen v(¢i opravnénému k vy-
konu myslivosti, v jehoZ honbisti byla nakaza
zjisténa, nybrz i vuci opravnénym k vykonu
myslivosti v bliZzSim okoli. Podle potfeby mé
se niz8i myslivecky Urad spojiti k spoleCnému
potirani nakazy se sousednimi mysliveckymi
Urady. To plati také co do mysliveckych Gradi
na uzemi Velkonémecké fiSe, hraniCicim
s Protektoratem Cechy a Morava.

(2) Nehledé k pripaddm nakazy smi byti
chradnouci zvér, na pf. pfi chorobé béhl na-
sledkem dFivéjSiho postreleni sloZena v dobé
hajeni nebo pres schvaleny plan odstrelu ﬁo
predchozim souhlasu nizSiho mysliveckého
uradu, jestlize je to nevyhnutelné ke zkraceni
dalSiho_trapeni zvére. Jen nelze-li z naléha-
vych diivodd opatfiti si souhlas nizsiho mysli-
veckého Ufadu predem, tfeba si jej vyZadati
neprodlené po odstfelu s vyli¢enim dlvodu.
ZVveéF mé byti na poZadani predloZena nizSimu
mysliveckému Gfadu. Bude zapoCtena do planu
odstrelu bézného nebo pfistiho roku.

§ 33.

(K § 33 vl. nar.)
Nizs$i myslivecky Gfad mize v pFipadé § 33,
odst. 3 vladniho nafizeni, je-li to nutne, odstrel
zvére sparkaté téZz uplné zastavit!.

§ 34.
(K § 3Jp vl. nar.)

(1) Pro kazdy honebni okrsek v celkové vy-
mére nejméné 500 ha musi byti drZzen jeden
upotrebitelny lovecky pes. Pro honebni okrsky
se zveéfi vysokou mize niz8i myslivecky urad
poZadovali drZeni upotfebitelného barvare
nebo ohare nebo jezevcika upotrebitelného pro
praci na barvé.

2) Drzeni psi v honitbach nalezejicich

nen Jagden und in Jagden, die vom Protektorat i Prétektoratu a'v honitbach, které jsou pachto-
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Bohmen und Mahren angepachtet sind, regelt
sich nach § 55 der Regierungsverordnung.

(3) Die oberste Jagdbehorde erlaBt Be-
stimmungen, nach denen die Hunde ais brauch-
bar anerkannt werden.

§ 35.
(Zu § 35 der Reg. Vdg.)

1) Die Lappjagd auf Fuchs ist auch inner-
halb einer Zone von 300 m von der Jagd-
bezirks%renze gestattet, wenn der Jagdaus-
iibungsbereehtigte des angrenzenden Jagdbe-
zirkes sein Einverstandnis erklart oder die un-
tere Jagdbehorde die Genehmigung hierzu er-
teilt hat. Anderes Wild ais Fuchs darf in sol-
ch m Treiben nicht geschossen werden.

(2) Treibjagd im Sinne der Regierungsver-
ordnung ist die Jagd, bei der mehr ais 4 Schiit-
zen oder mehr ais 4 Personen, die das Wild
aufscheuchen, teilnehmen.

(s) Ais Nachtzeit im Sinne der Regierungs-
verordnung gilt die Zeit von einer Stunde nach
Sonnenuntergang bis eine Stunde vor Sonnen-
aufgang.

@) Ais Gift im Sinne der Regierungsver-
ordnung sind samtliche Stoffe anzusehen, die
auf Wild totlich wirken. uber das Auslegen
von Gift, vergifteten Kodern, Giftbrocken so-
wie Verwendungen von Giftgasen u. dgl. zur
Vertilgung nichtjagdbarer Tiere gelten beson-
dere Vorschriften.

§ 36.
(Zu § 36 der Reg. Vdg.)

(1) Die Jagd darf nicht ausgeiibt werden,
wenn dadurch nach den tatsachlichen Umstan-
den des Einzelfalles eine Storung der offent-
lichen Ruhe, Ordnung und Sicherheit oder
eine Gefahrdung von Menschen verursacht
wird. Ist dies nicht der Fall, so ist die recht-
mafiige Jagdausiibung auch an von Menschen
besuchten Orten im Jagdbezirk zulassig.

(2) Die gesetzlich festgelegten Jagdzeiten
gelten auch fiir das Fangen und Erlegen von
Wild in eingefriedigten Wildgarten und Gatter-
revieren. Jedoch kann die oberste Jagdbehorde
in besonderen Fallen Ausnahmen zulassen.

§ 37.
(Zu § 37 der Reg. Vdg!)]

G) Der AbschuBplan fiir Auer- und Birk-
wild ist alljahrlich bis zum 1. Mérz, der Ab-
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vany Protektoratem Cechy a Morava, Fidi se
podle § 55 vladniho nafizeni.

(s) Nef'vyéél’ m%/slivecky Ufad vyda pred-
pisy, podle kterych se budou psi uznavat za
upotfebitelné.

§ 35.
(K § 35 vl. nar.)

il) Lov na lisku se zradidly je dovolen také
v prostoru 300 m od hranic honebniho okrsku,
prohlasi-li opravnény k vykonu myslivosti na
sousednim honeonim okrsku, Ze s tim sou-
hlasi, nebo udéli-li k tomu souhlas nizsi my-
slivecky Gfad. Jind zvér neZ liska nesmi byti
pri takovém lovu zastfelena.

(2) Nadhankou podle vladniho narizeni je
honba, které se zuCastni vice nez 4 stielci
nebo vice nez 4 osoby, které zveér plasi.

(s) Nocnim casem podle vladniho nafizeni
se rozumi doba hodinu po z&padu slunce aZz do
hodiny pfed vychodem slunce.

(1), Za jed podle vladniho nafizeni se po-
vazuji veSkeré latky, které pusobi na zveér
smrtelné. O kladeni jedu, otravené Ujedg, je-
dovatych soust, jakoz i 0 uzivani otravnych
plyni a pod. k hubeni nelovnych zvirat plati
zvIastni predpisy.

§ 36.
(K § 36 vl. nar.)

éD Lov nesmi byti vykonavan, jestlize by
podle skutkovych okolnosti jednotlivého pFi-
Eadu Jorusoval vefejny klid, poradek nebo
ezpecnost, anebo ohrozoval lidi. Neni-li tomu
tak, je Fadny vykon myslivosti pFipustny také
na mistech v honebnim okrsku, navstévova-
nych lidmi.

(2) Doby lovu zvére stanovené vladnim na-
fizenim plati téZ pro chytani a sloZeni zvére
v oplocenych parcich pro zvér a v oborach.
Nejvyssi “myslivecky Gfad mize vsak ve
zvlastnich pripadech pripustiti vyjimky.

§ 37.

(K § 37 vl. nar.)

(i) Opravnény k vykonu myslivosti pred-
loZi bez vyzvéani trojmo podle pFedepsaného
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schuBplan fiir Schalenwild bis zum 15. Apxil
vom Jagdausiibungsberechtigten der unteren
Jagdbehorde unaufgefordert in dreifacher
Ausfertigung nach vorgeschriebenem Muster
zur Genehmigung vorzulegen. Die Richtigkeit
der Unterlagen ist durch die eigenhandige Un-
terschrift zu bescheinigen.

(2) Wird trotz Aufforderung ein AbschuB-
plan nicht eingereicht, so kann ihn die untere
Jagdbehorde von sich aus festsetzen. Eine zeit-
liehe Begrenzung des Abschusses liber die
durch die Regierungsverordnung und diese
Ausflihrungsverordnung festgesetzten Schon-
zeiten hinaus ist nur im Einzelfall durch die
oberste Jagdbehorde zulassig. Im AbschuBplan
wird beim mannlichen Schalenwild eine Tren-
nung in jagdbare und geringe, innerhalb die-
ser in_einwandfreie und solche Stiicke, die aus
hegerischen Griinden abgeschossen werden
miissen (AbschuB-Hirsche und -Bocke), vor-
genommen. Beim weiblichen Schalenwild kann
eine Trennung nach Altersstufen, beim Jung-
wild nach Geschlechtern erfolgen.

(3) Endet die Pachtperiode im Laufe eines
Jagdjahres, so ist in den AbschuBplan aufzu-
nehmen, inwieweit dieser noch vom bisherigen
Jagdausiibungsberechtigten erfiillt werden
darf. Fiir diese neue Pachtperiode ist ein Ab-
schuBplan der unteren Jagdbehorde so zeitig
einzureichen, daB der genehmigte AbschuB
zum Verpachtungstermin feststeht.

(4) Die vorgeschriebenen AbschuBziffern
sollen moglichst erfiillt, diirfen aber ohne
schriftliche Genehmiﬂung der unteren Jagd-
behorde nicht iiberschritten werden. Vor Ge-
nehmigung des AbschuBplanes darf ein Ab-
schuB nicht stattfinden. Fallwild wird auf
den AbschuBﬁIan nicht angerechnet, wenn die
Eingange sich in natiirlichen Grenzen halten.
Ob und in wélchem Umfange Fallwild bei
auBergewohnlich hohem Anfall auf den Ab-
schuBplan anzurechnen ist, bestimmt die un-
tere Jagdbehorde. Gefangenes Schalenwild ist
auf den AbschuBplan anzurechnen.

(5) Kommt ein Stuek einer Wildart, deren
Erlegung durch den AbschuBplan begrenzt
ist, zum AbschuB, so hat der Jagdausiibungs-
berechtigte dies nach dem von der obersten
Jagdbehorde vorgeschriebenen Muster inner-
halb von 3 Tagen an die untere Jagdbehorde zu
nielden. Der AbschuB ist unverziiglich in eine
AbschuBliste nach vorgeschriebenem Muster
einzutragen, die der unteren Jagdbehorde je-
derzeit auf Verlangen vorzulegen ist. In die
AbschuBliste ist ein Vermerk uber die Ver-
wendung des erlegten Wildes aufzunehmen.
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vzoru niz§imu mysliveckému Ufadu ke schva-
leni plan odstfelu pro tetfevi a tetfivCi zver
kaZdoro¢né k 1. bfeznu, plan odstfelu pro
zveF sparkatou k 15. dubnu. Spravnost pod-
kladd pro plan je osvédciti vlastnoru€nim pod-
pisem.

" (2) Nebude-li ani po vyzvé plan odstrelu
predlozen, miZe jej stanoviti nizsi myslivecky
Gfad sam. Omezit odstfel Casové pres dob
hajeni stanovené vladnim nafizenim a prova-
décim nafizenim mize jen nejvyssi mysli-
vecky™Gfad a jen v jednotlivém pfipadg.
V planu odstfelu se provede rozdéleni u samci
zvére sparkaté na kusy lovné a slabé, u sla-
bych na kusy nezdvadné a na takové kusy,
které z péstitelskych dlvodd musi byti od-
stfeleny (pfebérni jeleni a srnci). U zvéfe sa-
mi¢i mdze byti rozdéleni provedeno podle
stupnili stari, u zvéfe mladé podle pohlavi.

(3) Konci-li pachtovni obdobi béhem honeb-
niho roku, je v planu odstfelu poznamenati,
pokud jej smi vyuZiti dosavadni opravnény
k_myslivosti. Pro nove pachtovni obdobi je
predloZiti niz8imu mysliveckému Gfadu plan
odstfelu v€as tak, aby pfi pocatku pachtovni
doby odstfel byl stanoven.

(4) PFedepsany odstfel ma byti podle moz-
nosti splnén, nesmi vSak byti bez svoleni niz-
§iho mysliveckého afadu” prekroCen, Pred
schvalenim planu odstfelu se nesmi odstre-
lovat. Zvér padlad se nezapoCitdva do planu
odstfelu, nepreki'oCuje-li Ubytek pfirozené
meze. Padne-li zvéfe mimoradné mnoho, urcéi
niZ8i myslivecky Gfad, zda se mu do planu od-
stfelu zapoCita a v jakém rozsahu. Chycena
zver sparkaté se do planu odstfelu zapdcitava.

(5) Odstreli-li se kus druhu zvéfe, jehoz
slozeni je omezeno planem odstfelu, je oprav-
nény k vykonu myslivosti povinen hlasiti to
do 3 dnu nizSimu mysliveckému Gfadu na
tiskopisu, ktery vydad nejvyssi myslivecky
urad. Odstrel budiz neprodlené zapsan do
listiny odstfelu na predepsaném tiskopisu,
ktery musi byti na poZadani kdykoli predlo-
Zen niz8imu mysliveckému dfadu. Do listiny
odstfelu je poznamenati pouZziti slozené Zvére.
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§ 38.
(Zu § 38 der Reg. Vdg.)
(i) Die Jagd darf ausgeiibt werden auf:

1. méannliches Rotwild vom 1. August bis
31. Janner,

2. mannliches Dam-, Dubowsky-, Sika- und
Virginiawild vom 1. September bis 31. Janner,
3. weibliches Rot-, Dam-, Dubowsky-, Sika-
und Virginiawild sowie Kalber beiderlei Ge-
schlechtes vom 16. September bis 31. Janner,

4. mannliches Muffelwild vom 1. August bis
31. Janner,

5. weibliches Muffelwild und Muffelwild-
lammer beiderlei Geschlechtes vom 16. Oktober
bis 31.. Janner, *

6. mannliches Rehwild vom 16. Mai bis 15.
Oktober, 1

7. weibliches Rehwild und Rehkélber beider-
lei Geschlechtes vom 16. September bis 31.
Janner,

] 8. Gamswild vom 1. August bis 30. Novem-
er,

9. Murmeltiere vom 16. August bis 31. Ok-
tober,

10. HaSen vom 1. Oktober bis 15. Janner,

11. Dachse vom 16. Juni bis 15. Janner,

12. Edelmarder und Steinmarder vom 1. De-
zember bis 31. Janner,

13. Auer-, Birk- und Rackelhdhne vom
1. April bis 31. Mai,

14. Wildtruthdhne vom 1. April bis 15. Mai
und 1. Oktober bis 15. Janner,

15. Wildtruthennen vom 1. Oktober bis 15.
Janner,

16. Haselhiihner vom 1. September bis 30.
November,

17. Rebhuhner vom 25. August bis 30. No-
vembdr; auBerdem konnen mit Genehmigun
der unteren Jagdbehorde Rebhuhner auc
nach SchluB der Schonzeit bis Ende Februar
zum Wiederaussetzen gefangen werden,

18. Fasanen vom 1. Oktober bis 15. Janner;
auBerdem konnen mit Genehmigung der un-
teren Jagdbehorde Fasanen auch nach SchluB
der SchuBzeit bis Encje Februar zum Wieder-
aussetzen %efangen und Fasanenhahne bis 15.
April geschossen werden,

19. Ringel- und Turteltauben vom 1. August
bis 15. April,

20. Drosseln vom 1. September bis 30. No-
vember,

21. Waldschnepfen vom 1. September bis
15. April,
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§ 38.

(K % 38 vl. nar.),
(") Smi se loviti:

1. sam¢i zvér jeleni od 1. srpna do 31.
ledna,

2. samCi zveér danci, jeleni Dubowského,
sika a virginska od 1. z&fi do 31. ledna,

3- samici zver jeleni, danci, jeleni Dubow-
ského, sika a virginska, jakoZ i kolouSi obo-
jiho pohlavi od 16. z&fi do 31. ledna,

4, sam¢i zvéf mufloni od 1. srpna do 31.
ledna,

5. samiCi_zvéf mufloni a muflonCata obo-
jiho pohlavi od 16. fijna do 31. ledna,

6. samCi zveér srnCi od 16. kvétna do 15.
fijna,

7. samici zvéf srn€i a srncata obojiho po-
hlavi od 16. zafi do 31. ledna,

8. kamzik od 1. srpna do 30. listopadu,

9. svisti od 16. srpna do 31. fijna,

10. zajici od 1. Fijna do 15. ledna,

11. jezevci od 16. Cervna do 15. ledna,

12. kuny lesni a skalni od 1. prosince do
31. ledna,

13. tetfevi, tetfivci a tetfevci od 1. dubna
do 31. kvétna,

14. divoci krocani od 1. dubna do 15. kvétna
a od 1 Fijna do 15. ledna,

15. divoké krlty od 1. Fijna do 15. ledna,

16. jerabci od 1. z&Fi do 30. listopadu,

17. koroptve od 25. srpna do 30. listopadu,
mimo to mohou se takeé po skonceni doby lovu
chytati koroptve k opétnému vysazovani do
konce Unora se svolenim nizsiho mysliveckého
Ufadu,

18. baZanti od 1. fijna do 15. ledna, mimo
to mohou se také po skonCeni doby lovu chy-
tati baZzanti k opétnému vysazovani do konce
Unora, a baZanti kohouti mohou byti odstre-
lovani do 15. dubna, a to se svolenim niZzsiho
mysliveckého Uradu,

19. hfivn&ci a hrdlicky od 1. srpna do 15.
dubna,

20. drozdi od 1. zari do 30. listopadu,

21. sluky lesni od 1. zafi do 15. dubna,
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22. Sumpfschnepfen und Braehvogel vom
1. August bis Ende Februar; zu den Sumpf-
schnepfen gehoren:

a) Bekassine,

b) Doppelschnepfe (Doppelbekassine, groBe
Sumpfschnepfe),

¢) stumme Bekassine (Haarschnepfe, kleine
Sumpfschnepfe);

23. Trapphahne vom 1. bis 30. April,

24. wilde Ganse mit Ausnahme der Brand-
gans vom 16. Juli bis 31. Marz,

25. wilde Enten mit Ausnahme der Eider-
und Kolbenente, vom 16. Juli bis 31. De-
zember; die oberste Jagdbehorde kann bei
mildem Verlauf des Winters die Jagdzeit bis
zum 31. Janner verlangern,

26. Mause- und RauhfuBbussarde, Sager
und Mowen vom 1. August bis 31. Marz.

(2) Der Fang von Schalenwild zum Wieder-
aussetzen ist mit Genehmigung der unteren
Jagdbehorde auch in der Schonzeit zul&ssig.

3 Keine Schonzeit genieBen:

Eé? wilde Kaninchen, Eichhornchen,
und kleine Wiesel,

b) Schwarzwild, Fiichse, Iltisse; jedoch diir-
fen fuhrende weibliche Stiicke dieser Wild-
arten in der Zeit vom 16. Marz bis 15. Juni
nicht erlegt werden,

0?1 BleBhiihner, Rohrweihe, Sperber, Hiih-
nerhabicht, Fischreiher, Haubentaucher, Kra-
ben, Elstern und Eichelhaher.

_(4) Alle nicht genannten jagdbaren Tiere
sind wahrend des ganzen Jahres mit der Jagd
zu verschonen.

~(5) Die Gelege und Nester des Federwildes

sind das ganze Jahr uber geschiitzt. Der Jagd-
ausiibungsberechtigte darf jedoch die Gelege
und Nester der im Absatz 3 unter lit. ¢) ge-
nannten \ogelarten zerstbren und die Im
Freien gelegten Eier von Federwild an sich
nehmen, um sie ausbriiten zu lassen. Mowen-
eier diirfen nur bis zum 1. Juni einschlieBlich
gesammelt werden. Diese Frist kann von der
unteren Jagdbehorde bis zum 15. Juni ‘ein-
schlieBlich verlangert werden.

(6) Die oberste Jagdbehorde kann die vor-
stehenden Bestimmungen andern.

groBe

§ 39.
(Zu § 39 der Reg. Vdg.)}

G) Der Jagdausiibungsberechtigte darf den
Jagdschutz nur in seinem Jagdbezirk, das be-
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22. sluky bahenni a brodivi ptaci od 1. srp-
na do konce Unora; ke slukam bahennim
patfi:

a) sluka otavni (bekasina),

b) sluka prostfedni,

. €) sluka mensi,

23. dropi od 1. do 30. dubna,

24. divoke husy s vyjimkou husy bernesky
od 16. Cervence do 31. brezna,

25. divoké kachny s vyjimkou kajky obec-
né a polaku od 16. Cervence do 31. prosince;
nejvyssi myslivecky Gfad miize za mirného
prubéhu zimy prodlouziti dobu lovu az do
31. ledna,

26. kanata lesni a rousna, morCéaci a ra-
ckové od 1. srpna do 31. brezna.

(2) Chytani zvére sparkaté pro opétne vy-
sazovani Je pripustne také v dobé hajeni se
svolenim nizsiho mysliveckého Gfadu.

(3) Hajeni nejsou:

a) divoci kralici, veverky, hranostajové a
lasicky,

b) zver Cerna, lisky, tchori; vedouci samiCi
kusy téchto druhu zvéfe nesméji vSak byti
stfileny v dobé od 16. bfezna do 15. Cervna,

c) lysky, pochopové rakosni, krahujci, je-
strabi, volavky popelavé, rohaci, vrany, stra-
ky a sojky.

_ (4).Vsechna nejmenovana lovna zvifata je
Setfiti lovem po cely rok.

(6) Snliky a hnizda zvéfe pernaté jsou pP
cely rok chranény. Opravnény k vykonu my-
slivosti mGze vSak zni€iti snsky a hnizda
druh( ptakd jmenovanych v odstavci 3, pism.
¢) a shirati vejce pernaté zvéfe ve volnosti
snesend, aby je dal vylihnouti. Vejce racki
sméji byti sbirana jen do 1. Cervna vcetné.
Tuto IhUtu mize nizsi myslivecky Grad pro-
dlouziti az do 15. Cervna vcetné.

(6) Nejvyssi myslivecky Gfad mlze pred-
chozi ustanoveni zmeéniti.

§ 39.

(K § 39 vl. nal.)

C1) Opravnény k vykonu myslivosti smi vy-
konavati ochranu myslivosti jen ve svém ho-

58*
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eidete Jagdschutzpersonal nur in dem Bezirk,
flir den es bestellt ist, ausiiben.

(2) Das beeidete Jagdschutzpersonal be-
darf eines Jagdscheines nur dann, wenn es die
Jagd liber den Rahmen hinaus ausiibt, der
fiir den Jagdschutz durch § 40 der Regie-
rungsverordnung gegeben ist.

(s) Fiir die Ausiibung des Jagdschutzes in
protektoratseigenen Revieren gelten die Vor-
schriften der hierfiir zustdndigen Yerwal-
tungsbehorden.

(4) Ist der Eigentiimer oder NutznieBer
eines nicht verpachteten Eigenjagdsbezirkes
nicht im Besitz eines Jahresjagdscheines, so
kann die untere Jagdbehbrde einen Forst-
beamten oder -angestellten oder einen Berufs-
jager mit dem Jagdschutz fiir Rechnung des
Eigenjagdsbesitzers oder NutznieBers beauf-
tragen, falls dieser nicht fiir ausreichenden
Jagdschutz sorgt. § 11, Abs. 1, érster Satz,
dieser Ausfiihrungsverordnung findet An-
wendung.

§ 40.

(Zu § iO der Reg. Vdg.)

C1) Ais Wildem von Hunden und Katzen
gilt das Fangen von Wild sowie das Hetzen
desselben und das Anschleichen an dieses,
wenn nach Art und Starke des Wildes anzu-
nehmen ist, dafi es von dem Hund oder der
Katze gefangen oder erheblich verletzt wird.

(2) Die Genehmigung der unteren Jagd-
behorde zur Raubwildbekampfung nach § 40,
Abs. 2, Z. 3, der Regierungsverordnung muB
schriftlich erteilt werden. Sie ist zu befristen
und vom Nachweis ausreichender Haftpflieht-
versicherung abhangig zu machen. Sie kann
beschrankt werden hinsichtlich der Art des
Raubwildes sowie Zeit, Ort und Form der
Bekampfung. Zur Raubwildbekdmpfung ohne
Jagdscheinbesit?, mittels, waffenscheinpflich-
tiger SchuBwaffe ist auBer der Genehmigung
der unteren Jagdbehorde der Besitz eines ent-
sprechenden  Waffenscheines erforderlich.
Unter Raubwild sindalle derJagd schadlichen
jagdbaren Tiere zu verstehen, unter Raub-
_zl_e;ug alle der Jagd schadlichen nichtjagdbaren

iere.

(3) Die Jagdschutzberechtigten sind be-
fugt, Igel in Fasanerien zu fangen oder zu
toten.

§ 41.
(Zii § der Reg. Vdg.)

O) Die Anwendung des § 41, Abs. 2, der
Regierungsverordnung setzt voraus, daB der

128/1941

nebnim okrsku-, pfisezny myslivecky ochran-
ny personal jen v tom okrsku, pro ktery byl
ustanoven.

(2) Prisezny myslivecky ochranny personal
potrebuje honebniho listku jen tehdy, vyko-
nava-li myslivost nad ramec, dany pro ochra-
nu myslivosti v § 40 vladniho narizeni.

(3) O vykonu ochrany myslivosti v hon-
bistich nalezejicich Protektoratu, plati pred-
pisy pfislusnych spravnich uradu.

(4) Nema-li vlastnik nebo uZivatel nepro-
pachtovaného vlastniho honebniho okrsku
roéni honebni listek, mGze nizsi myslivecky
Urad na ucet vlastnika nebo uZivatele honitby
povéfiti ochranou myslivosti lesniho Gfednika
nebo zfizence nebo myslivce z povolani, nepo-
staraji-li se vlastnik nebo uZivatel o dostatec-
nou ochranu myslivosti. § 11, odst. 1, véta
prva tohoto provadéciho nafizeni plati i tu.

§ 40.
(K § ,i0 vl. naF.)

(J) Pytlacenim psu a kocek se rozumi chy-
tani zvére, jakoZ i jeji Stvani a pliZeni se k ni,
Ize-li podle druhu a sily zvéfe miti za to, Ze
ji pes nebo kotka mohou chytit nebo vazné

zranit.

(2) Schvéleni nizsiho mysliveckého Gfadu
k hubeni dravé zvére podle § 40, odst. 2, €. 3
vladniho nafizeni musi byti dano pisemng.
Schvéleni je omeziti na Ihitu a uCiniti za-
vislym na prikazu dostate¢ného pojisténi
proti nasledkdm odpovédnosti. Lze je omeziti
co do druhu dravé zvére, jakoZz i co do Casu,
mista a zplsobu hubeni. K hubeni dravé zvére
bez honebniho listku stfelnou zbrani, ktera
podléha zbrojnimu pasu, se vyZaduje kromé
schvaleni nizSiho mysliveckého Gfadu drzba
pfislusného zbrojniho pasu. Dravou zvéfi se
rozuméji vSechna lovna zvirata myslivosti
Skodna, dravymi zviraty vSechna nelovna zvi-
fata' myslivosti Skodna.

3 Opravnéni k vykonu muyslivosti jsou
opravnéni chytati nebo usmrcovati jezky v ba-
Zantnicich.

§ 41.

f/¥ § Ul vl. naF.)

0) Podminkou pro pouziti ustanoveni § 41,
odst. 2 vladniho nafizeni jest, ze opravnény
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Jagdausiibungsbereclitigte dem Eigentiimer,
NutznieBer oder Pachter des Grundstiickes
von seiner -Anwesenheit Kenntnis gegeben
hat'.

(2) Standige Einrichtungen zur Fernhal-
tung des Wildes brauchen im Falle des § 41,
Abs. 2, der Regierungsverordnung nicht be-
seitigt zu werden.

ﬁ Der Jagdausubungsbereehtigte darf
Wildzaune anf fremdem Grund und Boden er-
richten, soweit hierdurch eine Schadigung
des Grundstiickes auch hinsichtlich seiner
landwirtsehaftlichen Nutzung nicht eintritt.
Im Streitfalle entscheidet die untere Verwal-
tungsbehorde.

(4) Fiir den Fall des § 41, Abs. 3, der Re-
gierungsverordnung kann der Jagdvorsteher
von der unteren Verwaltungsbehorde zu MaB-
nahmen fiir den ganzen Jagdbezirk veranlaBt
werden. Kommt der gemaB § 41, Abs. 3, der
Regierungsverordnung oder Abgatz 4 dieser
Ausfiihrungsverordnung Verpflichtete der
Anordnung nicht nach, so konnen die MaB-
nahmen auf seine Rosten von Amts wegen aus-
gefiihrt werden.

§ 42.
(Zu § U2 der Reg. Vdg.)]

C1) Die untere Jagdbehorde kann die Eigen-
tiimer, NutznieBer und Pachter zur Fischerei
dienender Seen und Teiche oder ihre Beauf-
tragten ermachtigen, jagdbare Tiere, welche
der Fischerei erheblichen Schaden zufiigen,
auch wahrend der Schonzeit, jedoch unter
Einhaltung der einschlagigen Bestimmungen
iiber sachliche Verbote zu fangen oder mit
Anwendung der SchuBwaffe zu erlegen. Die
Ermachtigung muB schriftlich und befristet
sein. Sie ist dem Jagdausiibungsberechtigten
vorher von der unteren Jagdbehorde mitzu-
teilen. Die erlegten Tiere sind den Jagdaus-
iibungsberechtigten auszuh&ndigen. Die Be-
willigung kann fiir folgende Tierarten erteilt
werden: Fischreiher, Fischadler, Konnoran,
Mowen, Haubentaucher, Sager und BleBhuhn,
fiir  kiinstlich angelegte, intensiv bewirt-
schaftete Teiche auBerdem den Fischotter.
Fines Jagdscheines bedarf es hierzu nicht,
jedoch muB der Betreffende gegen Haft-
pflicht ausreichend versichert sein und einen
entsprechenden Waffenschein besitzen, wenn
er waffenscheinpflichtige Waffen fiihren will.
Die Erméchtigung darf Personen, .welchen
der Jagdschein nach § 23 der Regierungsver-
ordnung versagt werden muB, nicht erteilt
Werden. Sie ist jederzeit widerruflich.
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k vykonu myslivosti vyrozumél o sveé pfitom-
nosti vlastnika, uZivatele nebo pachtyfe po-
zemku.

(2) Stala zarizeni k oddalovani zvére nepo-
tfebuji byti v pfipadé § 41, odst. 2 vladniho
nafizeni odstranovana.

v (3) Opravnény k vykonu myslivosti smi
zfizovati na cizim pozemku ploty proti zvéfi,
pokud tim nevznika na pozemku Skoda ani
s hlediska zemédélské vyroby. Ve spornych
pfipadech rozhoduje nizsi spravni Gfad.

O) V pfipadé § 41, odst. 3 vladniho nafi-
zeni mdze niz§i spravni Grad pfiméti honeb-
niho starostu, aby ucinil opatfeni pro cely ho-
nebni okrsek. Nevyhovi-li povinny podle § 41,
odst. 3 vladniho nafizeni nebo tohoto odstavce
pfikazu, mohou byti opatfeni u¢inéna z Gfedni
moci na jeho néklad.

§ 42.
(K § -2 vl. naF.)

(i) Niz8i myslivecky Gfad mlze povoliti
vlastnikdim, uzivatelim a pachtyfim jezer a
rybnikd slouzicich k rybarstvi, jakoZ i osobam
jimi zmocnénym, chytat nebo stfelnou zbrani
skladat lovna zvifata, ktera plsobi rybarstvi
znaCné Skody, a to i v dobé héjeni, avsak
budou-li zachovévéna prislusna ustanoveni
o vécnych zakazech. Povoleni musi byti
pisemné a obsahovati Ihdtu. Povoleni oznami
niz8i myslivecky Gfad predem opravnénému
k vykonu myslivosti. SloZena zvifata je vydati
opravnénému k vykonu myslivosti. Povoleni
|ze udélit pro tyto druhy zvitat: volavku pope-
lavou, orla fi¢niho, kormorana, racky, rohace
velikého, morcéka a lysku, kromé toho v ume-
lych intensivné obhospodarenych rybnicich pro
vydru. Honebniho listku neni k tomu treba,
dotCena osoba vSak musi byti dostate¢né po-
jisténa proti nasledklim odpovédnosti a miti
pfislusny zbrojni pas, chee-li nositi zbrang,
které podléhaji povinnosti zbrojniho pasu.
Povoleni nesmi byti dano osobam, kterym
musi byti odepfen honebni listek podle § 23
vladniho nafizeni. Povoleni je kdykoliv odvola-
telné.
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(2) In den Fallen des § 42, Abs. 2, der Re-
gierungsverordnung kann die untere Jagd-
behdrde einzelnen Personen einen schriitli-
ehen Ausweis zuf Erlegung von Schwarzwild,
Kaninchen und Raubwild erteilen, der an die
Stelle des Jagdscheines tritt. Der Ausweis
darf Personen, denen der Jagdschein versagt
werden muB, nieht erteilt werden. Er ist in
seiner Geltung zeitlich und ortlich zu be-
grenzen und kann jederzeit widerrufen wer-
den. Fiir den Ausweis wird eine Abgabe fiir
Amtshandlungen in Verwaltungssachen nicht
erhoben, jedoch mufi der Inhaber gegen
Jagdhaftpflicht versicliert sein, und wenn er
waffenscheinpflichtige Waffen fiihren will,
einen entsprechenden Waffenschein besitzen.

§ 43.
(Zu § US der Reg. Vdg.)

il) Schwarzwild darf nur in vollkommen
abgeschlossenen Gattern ausgesetzt werden.

ﬁ Ais auslandische Tiere gelten nicht die
Wildarten, die schon seit langerer Zeit im
Protektoradt Bohmen und Mahren einge-
biirgert sind, wie Damwild, Muffelwild,
Fasanen.

§ 44.
(Zu § hU der Reg. Vdg.)

(1) Schaden an Grundstiieken, auf denen
die Jagd ruht oder nicht ausgeiibt werden
darf, wird nicht erstattet. Die Eigentiimer
dieser Grundstiicke sind zur Tragung des
Wildschadens auf anderen Grundstileken
nicht heranzuziehen.

ﬁ%) Soli sich die Wildschadenersatzpflicht
auch auf HaSen und Fasanen erstrecken, so
muB dies ausdriicklich schriftlich niederge-
Ie%t werden. Dies hat im Pachtvertrag zu ge-
schehen, wenn der Pachter den Wildschaden
ganz oder teilweise ubernimmt. In allen iibri-
gen Fallen, in denen nur die Jagdgenossen-
schaft schadenersatzpflichtig ist, mu6 die
Haftung fiir HaSen- und Fasananschaden
protokollarisch festgelegt werden. Die Wild-
schadenersatzpflicht fiir HaSen und Fasanen
aus Vertragen, die vor dem Inkrafttreten der
Regierungsverordnung abgeschlossen worden
sind, wird hierdurch nicht beriihrt (8 66
dieser Ausfiihrungsverordnung).

(3) Die Ausdehnung des Wildschaden-
ersatzes auf andere Wildarten kann durch
Vereinbarung zwischen dem Verpéachter und
Péachter eines Jagdbezirkes mit Genehmigung
der unteren Jagdbehorde erfolgen.
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(2) V pripadech § 42, odst. 2 vladniho na-
fizeni mGze nizsi myslivecky Gfad dati jednot-
livym osobdm pisemny poukaz ke sloZeni
cerné zvére, kralikd a dravé zvére, ktery na-
hrazuje honebni listek. Poukaz nesmi byti
vydan osobam, kterym musi byti odepren
honebni listek. Je ve své platnosti omezen na
¢as i misto a mlze byti kdykoliv odvolan. Za
poukaz se nevybiraji davky za Ufedni Ukony
ve vécech spravnich, avsak drzitel musi byti
pojistén proti néasledkim odpovédnosti, a
chce-li nositi zbrané podléhajici povinnosti
zbrojniho pasu, musi miti pFislusny zbrojni
pas.

§43. -
(K § )3 vl. naf.)

(1) Cernou zver Ize vysazovat! jen v oborach
dokonale ohrazenych.

(2) Za_cizokrajna_zvirata se nepoklédaljl'
druhy zvére, ktere jiz po deldi Cas zdomacnély
v Protektoraté Cechy a Morava, jako zver
darici, zvér mufloni, bazanti.

§ 44.
(K §M vl nar.)

1) Skoda na pozemcich, na kterych je
myslivost v klidu nebo na kterych nesmi byti
vykonavana, se nehradi. Na vlastnicich téchto
pozemku nelze pozadovat!, aby nesli Skodu
zpUsobenou zvéri na pozemcich jinych.

(2) Ma-li se povinnost k nahradé Skod
zplsobenych zvéfi vztahovat} téZ na zajice a
baZanty, musi to byti vyslovné pisemné
ujedndno. Musi se tak stati v pachtovni
smlouve, prejima-li pachtyr zcela nebo zCasti
Skodu zpusobenou zvéfi. Ve vSech ostatnich
pfipadech, ve kterych je povinno k nahradé
Skody jen honebni spoleCenstvo, musi byti
ruceni za $kody zplsobené zajici a baZanty
stanoveno protokolarné. — Povinnost k na-
hradé Skod zplsobenych zajici a bazanty ze
smluv, které byly uzavieny pred UG€innosti
vladniho nafizeni, nejsou tim dotéeny (8 66
tohoto provéadéciho nafizenti).

(3) Povinnost k nahradé Skody zplsobené
zveri muze byti rozSifena na dalSi druhy zvére
dohodou mezi propachtovatelem a_pachtyfem
honebniho okrsku se schvélenim niZsiho mysli-
veckého uradu.
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§ 45.
(Zu § U5 der Reg. Vdg.)

Ais Gatter im Sinne des § 45 der Regie-
rungsverordnung sind die im § 8, Abs. 5, dieser
Ausfuhrungsverordmmg genannten vollstan-
dig eingefriedigten Grundstiieke anzusehen.
Hege im Sinne des § 45, Abs. 1, der Regie-
rungsverordnung liegt nur vor, wenn der Ab-
schuB wiederholt in wesentlichem Umfange
hinter dern vorgesehenen AbschuBplan zu-
riickbleibt. Fiir solehe Reviere ist ein Ab-
schuBplan auch fiir Schwarzwild aufzustellen.

§ 46.
(Zu § 116 der Reg. Vdg.)

(") Der Geschadigte ist verpflichtet, den
Schaden durch Wiederbestellung zu verrin-
gern, wenn dies moglich ist und einer ordent-
lichen Wirtschaft entspricht. UnterlaBt er
dies, so mindert sich sein Ersatzanspruch in-
soweit, ais er einen Schadenausgleich verhin-
dert hat. Die Kosten der Wiederbestellung
hat der Ersatzpflichtige zu tragen neben dem
etwa sich ergebenden Wertuntersehied zwi-
schen dem Erntereinertrag der ersten und
der zweiten Bestellung. Ist fiir den ganzen
oder teilweisen Verlust der Ernte Ersatz ge-
leistet, so kann wegen Beschadigungen im

leichen Wirtschaftsjahre Ersatz nur ver-
angt werden, wenn die Neubestellung im
Rahmen der iiblichen Wirtschaft liegt.

(2) Fiir Schaden an Friichten, die entgegen
den Grundsatzen geordneter Betriebsfiihrung
auf dem Felde belassen werden oder die ein-
geerntet sind, ist kein Ersatz zu leisten. Ais
eingeemtet gelten die Friichte nach Unter-
bringung in Scheunen, Feimen, Schobern,
Mieten usw.

§ 47.
(Zu § U7 der Reg. Vdg.)

Ais Schutzvorriehtungen, die im Sinne des
§ 47, Abs. 2, der Regierungsverordnung unter
gewohnlichen Umstanden zur Abwendung des

chadens ausreichen, sind beispielsweise an-
zusehen:

a) gegen Rot- und Damwild Drahtgeflecht-
zaun In Hohe von 1'80 m,

b) gegen Rehwild Drahtgeflechtzaun in
Hohe von 1'50 m,

c) gegen HaSen und wilde Kaninchen
Drahtgeflechtzaune in Hohe von 1'80 m liber
der Erde, 40 mm Maschenweite, bei Kanin-
chen 20 cm in die Erde eingegraben.
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§ 45.
(R § io vl. naf.)

Za" obory podle § 45 vladniho nafizeni se
povazuji dokonale uzaviené pozemky, jmeno-
vané v § 8, odst. 5 provadéciho nafizeni. Chov
podle § 45, odst. 1 vladniho nafizeni je tu jen,
zlistava-li odstfel opétovné ve znaném roz-
sahu pozadu za pfedepsanym planem odstrelu.
Pro takova honbisté je stanoviti plan odstfelu
také pro zvér cernou.

§ 46.
(K § i6 vl. nar.)

(i) Poskozeny je povinen zmenSiti Skodu
novym obdélanim, je-li to mozné a je-li to ve
shodé s fadnym hospodarenim. Qpomine-li to,
zmen3uje se jeho narok na nahradu potud,
pokud vzhledem k tomu nedoSlo k vyrovnani
skody. Povinny k nahradé nese néklady na
nové obdélani a pripadny rozdil mezi hodnotou
Cisteho vynosu sklizné z prvniho a z dru-
hého obdélani. Byla-li nahrazena pInd nebo
CéasteCna ztrata na sklizni, mlze byti v témze
hospodarském roce pozadovana nahrada jen
tehdy, odpovida-li nové obdélani obvyklému
hospodareni.

(2) Za Skody na plodinach, které byly proti
pfedpisim Fadného hospodareni ponechany
na EOH anebo bﬁly sklizeny, se nahrada ne-
poskytuje. Za_ sklizené se pokladaji plodiny,
které jsou ulozeny ve stodolach, kllnach, Sto-
zich, kreditech a pod.

§ 47.

(K§ vl nar.)

Za ochranna opatfeni, ktera podle § 47,
odst. 2 vladniho nafizeni postaCuji za obycej-
nych okolnosti k odvraceni Skody, pokladaji
se na pr..

a) proti zveéri jeleni a danci plot z draténého
pletiva o vySce 1'80 m,

b) proti srnCi zvéri plot z draténého pletiva
0 vysSce 1'50 m,

c) proti zajicim a divokym kralikim ploty
z draténého pletiva o vysce 1'30 m nad zemi,
velikosti ok 40 mm, a to proti kralikim 20 cm
do zemé zapuSténé.



516.

§ 48.
(Zu § 4§ der Reg. Vdg.)]

Jagdschaden, die durch rechtmaéfiige Aus-
tibung des Jagdschutzes entstehen, werden
nicht ersetzt.

§ 49,
(Zu § Ji9 der Reg. Vdg.)

(1) In den Fallen der §§ 44, 45 und 48 der
Regierungsverordnung ist der Wild- und
Jagdschaden bei dem Gemeindevorsteher
oder notigenfalls dessen Stellvertreter bin-
nen drei Tagen schriftlieh oder zu Protokoll
anzumelden. Bei verspateter Anmeldung ist
der Anspruch zuriiekzuweisen.

(2) Bei Berechnung der dreitatigen Frist
bleibt der Tag, an dem der Geschadigte den
Wildschaden feststellt, auBer Betracht. Glei-
ches gilt fiir Sonntage und fiir gesetzliche
Feiertage, wenn der dritte Tag auf einen
solchen féallt.

§ 50.
(Zu § 50 der Reg. Vdg.)]

. Schadensschatzer.

(1) Zur Abschatzung des Wild- und Jagd-
schadens auf landwirtschaftlich genutzten
Grundstiicken ernennt die untere Verwal-
tun%sbehorde .auf Vorschlag . der unteren
Jagdbehorde fiir den Bereich jedeS Bezirks-
gerichtes, nach Umstanden auch fiir kleinere
Gebiete, mehrere Schadensschatzer und deren
Stellvertreter. Diese miissen vertrauens-
wiirdig und in der Landwirtschaft erfahren
und tiichtig sein. Fiir die Schatzung von Wild-
und Jagdschaden an Forstpflanzen wird auf
Vorschlag der fiir das Gebiet zustandigen
unterén Forstaufsichtsbehorde von der unte-
ren Verwaltungsbehorde ein erfahrener
Forstmann bestellt. Die Bestallung der
Schatzer erfolgt fiir drei Jahre. Die untere
Verwaltungsbehorde verpfliehtet die Schatzer
durch Handschlag, daB sie ais Wild- und
JagdschadensSchatzer ihre Gutachten un-
parteiisch und nach bestem Wissen und Ge-
wissen erstatten werden. Die untere Verwal-
tungsbehorde kann die Bestatigung jederzeit
widerrufen.

(2) Fin Schadensschatzer darf im Einzel-
falle nicht tatig werden, wenn er in der Ge-
rneinde, in deren Gebiet der Schadensfall voi~-
liegt, wohnt, wenn er mit einer der Parteien
bis' zum zweiten Gradd verwandt oder ver-
sehwagert ist oder wenn er in einem Dienst-
verhalinis zu einer der Parteien steht.
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§ 48.
(K § J)8 vl. naF.)

Skody zplsobené honbou se nehradi, vznik-
nou-li fadnym vykondvanim ochrany mysli-
VOSti.

§ 49,
(K% vl. nar.)

0) V pripadech 8§ 44, 45 a 48 vladniho
nafizeni je ohlasiti $kodu zplsobenou zveéri
nebo honbou pisemné nebo do protokolu do tFi
dnl u starosty obce, nebo bude-li to nutno,
u jeho ndméstka. P¥i opoZdéném ohla3eni je
narok odmitnouti.

(2) PFi pocitani tfidenni Ihdty se nepocita
den, kdy poSkozeny zjistil §k0d>llj zplsobenou
zvéri. Stejné plati o nedélich a svatcich prav-
gl’m fadem uznanych, pfipadne-li na né treti
en.

§ 50.
(K § 50 vl. nav.)
I. Odhadci Skod.

(OK odhadu $kody zplisobené zvéfi a hon-
bou na zemédeélsky obdélavanych pozemcich
jmenuje niZsi spravni Ufad na navrh nizsiho
m%;sliveckého Uradu pro obvod kazdého okres-
niho soudu, podle okolnosti tez pro mensi
oblasti, nékolik odhadcli $kod a jejich né-
méstkl. Tito musi byti divéryhodni a v zemé-
délstvi zkuSeni a zdatni. Pro odhad Skody
zplisobené zvéri a honbou na lesnich rostlinach
{'menuje niZsi spravni urfad na navrh nizsiho
esniho dohlédaciho Gfadu, ktery je pro oblast
Eﬁ’slgﬁny, zku3eného lesnika. Jmenovéani od-

adcu se déje na dobu tFi let. Nizsi spravni

Urad zavdze odhadce rukoudanim, Zze jako
odhadci Skod zplisobenych zvéfi a honbou po-
daji nestranny posudek a podle nejlepSiho
védomi a svédomi. Nizs$i spravni Gfad mlze
potvrzeni kdykoli odvolati.

(2) Odhadce 3kod zvéfe nesmi byti Cinny
v Jednotlivém pfipadé, bydli-li v obci, v jejimz
Uzemi se stal tento pFipad Skody, je-li s né-
kterou ze stran do druhého stupné spfiznén
nebo seSvagren, nebo je-li ve sluzebnim po-

. méru k nékteré ze stran.
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I.\/orverfahren bei der Ge-

meinde.

(3) Nach rechtzeitig erfolgter Anmeldung
des Schadens hat der Gemeindevorsteher zur
Ermittlung des behaupteten Schadens und
zur Herbeifiihrurig einer giitlichen Einigung
unverziiglich einen Termin an Ort und Stelle
anzuberaumen, zu dem die Beteiligten unter
dem Hinweis zu ladén sind, daB im Falle des
Nichterscheinens mit der Ermittlung des
Schadens dennoch begonnen wird. Zu den Be-
teiligten gehoren auch der Jagdpéchter, so-
fem er den Wildschaden ganz oder teilweise
zu erstatten hat, und die Zweitschuldner ge-
méaB § 44, Abs. 1, letzter Satz, und Abs. 2,
zweiter Satz, der Regierungsverordnung. Der
Schétzer ist nicht zu ladén.

(4) Jedem, Beteiligten steht das Recht zu,
in dem Termine zu beantragen, daB die Fest-
setzung des Schadens erst in einem zweiten,
kurz vor der Ernte abgehaltenen Termine er-
folgen soli. Diesem Antrage muB stattgege-
ben werden. Sofern ein Neuanbau, durch den
der Schaden ausgeglichen werden kann (§ 46,
Abs. 2, der Regiex-ungsverordnung), in Frage
kommt, ist in dem ersten Termin lediglich der
Wert des Ernteausfalles der ersten Bestel-
lung festzustellen, wahrend liber die Hohe
des endgiiltigen Schadens erst im zweiten
Termin entschieden wird. Hierbei sind die
Rosten der zweiten Bestellung dem Schaden
zuzurechnen, wéhrend er sich um den Ertrag
aus der Neubestellung verringert. uber die
Notwendigkeit der Neubestellung ist im
Streitfalle das Gutachten des Wildschadens-
schétzers .einzuholen.

(5) Kommt eine giitliche Einigung zu-
stande, so ist eine Niederschrift daruber auf-
zunehmen, wie und zu welchem Zeitpunkt der
Schaden zu ersetzen ist und wie die Rosten
des Verfahrens zu erstatten sind. Die Nieder-
schrift ist von allen Beteiligten zu unter-
zeichnen.

(6) Kommt eine giitliche Einigung nicht
zustande, so hat der Gemeindevorsteher unter
ausdrucklichem Hinweis der Beteiligten auf
die dadurch entstehenden hoheren Rosten
unverziiglich einen neuen Termin anzusetzen,
zu dem auch der Schatzer zu ladén ist.

(7) In diesem oder in dem folgenden Ter-
min ist der entstandene Schaden von dem
Schatzer festzustellen. Auf Grund dieser
Schatzung setzt der Gemeindevorsteher den
Schaden durch einen ,,VVorbescheid" fest. Der
Vox-bescheid ist schriftlich zu begrunden uxxd
hat uber die Rosten des Vex-falxrens nach bil-
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il. Predbézné fFizeni u obce.

(3) Byla-li 3koda ohlasena vcas, stanovi
starosta obce neprodlené rok na misté samem,
aby se vysetfila tvrzena Skoda a aby se do-
sahlo smirné dohody, a pozve k nému ucCast-
niky s tim, Ze se s vySetfovanim Skody za-
pocne, i kdyZ se nedostavi. K G¢astnik(m patfi
téZ pachtyr honitby, pokud ma zcela nebo
zCasti hraditi Skodu zplisobenou zvéri, a
rukojmi podle § 44, odst. 1, véty posledni a
odst. 2, druhé véty vladniho nafizeni. Odhadce
nebudiz zvan.

(4) Kazdy acastnik ma pravo navrhnouti
na x*oku, aby se Skoda urcila tepxve pfi drahém
roku, ktery by se konal kratce pred sklizni.
Tomxxto navrhu musi byti vyhovéno. Pokud
se da uvazovat o novém obdélani, ktex*ym lze
Skodu vyrovnati (§ 46, odst. 2 vladniho nafi-
zexxi), zjisti se pfi prvém roku toliko hodnota
Ubytku na sklizni z prvého obdélani, avSak
0 vysi konecné Skody bude rozhodnuto teprve
pFi drahém roku. PFi tom se néklady na drahé
obdélani pfipoCtou ke Skodé a Skoda se zmensi
0 vytézek z nového obdélani. O nutnosti
nového obdélani vyzada se ve sporném pripadé
posudek odhadce Skody zplisobené zvéri.

(5) Dosahne-li se smirné dohody, sepiSe se
protokol, |jak se mé Skoda nahraditi a kdy,
a jak se ulix*adi naklady Fizeni. Protokol pode-

pisi vSichni Gcastnici.

(6) Nedosahne-li se smirné dohody, stanovi
starosta obce, kdyz Ucastniky vyslovné upo-
zornil na vyssi naklady tim vznikajici, ne-
prodlené novy rok a pozve k nému i odhadce.

(7) PTi tomto nebo ﬁﬁ nasledujicim roku
urCi odhadce vzniklou Skodu. Podle tohoto od-
hadu stanovi starosta obce $kodu ,,predbéz-
nym rozhodnutim". Rozhodnuti musi pisemné
oddvodniti a uréi v ném podle volného uvazeni
néklady fizeni se zfetelem na vySi pozadavku
poSkozeného a na nabidku osoby k nahradé
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ligem Emessen unter Beriicksichtigung der
Hohe der Forderung des Gesehadigten und
des Angebotes des Verpflichteten zu bestim-
men. Er ist den Beteiligten durch eingeschrie-
benen Brief oder gegen schriftliche Emp-
fangsbestatigung zuzustellen.

(8) Ais Kosten des Verfahrens kommen
rur die notwendigen Auslagen, insbesondere
Reisekosten und Gebuhren des Schatzers,
Botenlohne und Portokosten in Ansatz. Die
den Beteiligten erwachsenen Kosten sind
nicht erstattungsfahig.

(9) Die Zwangsvollstreckung ais gericht-
liche Exekution erfolgt:

~a) aus der Niederschrift liber die giitliche
Einig-ung 8 Tage nach Zustellung,

b) aus dem Vorbescheid 15 Tage nach Zu-
stellung,

(10) Falls gegenuber dem Vorbescheid An-
trag auf gerichtliche Entscheidung (I1I)
estellt worden ist, ist die Exekution nur zur
icherstellung nach MaBgabe der §8371 ff.
der Exekutionsordnung zulassig.

« 1ll. Gerichtliches Nachver-
fahren.

ill) Ist ein Vorbescheid oder ein ableh-
nender Bescheid (§ 49, Abs. 1, zweiter Satz,
dieser Ausfiihrungsverordnung) ergangen,
so steht den Beteiligten die Anrufung des
ordentlichen Gerichtes offen, das im auBer-
streitigen Verfahren entscheidet. Der An-
trag ist binnen einer Notfrist von 15 Tagen
seit Zustellung des Bescheides bei dem Be-
zirksgericht, das fiir die Gemeinde zustandig
ist, einzureichen.

(12) Die Kosten des Vorverfahrens bei
der Gémeinde folgen der Kostenentschei-
dung im gerichtlichen Verfahren.

(13) Die Bestimmungen uber das Ver-
fahren in Wildschadensangelegenheiten kon-
nen nicht durch Vereinbarung der Parteien
geandert werden.

§ 51.
(Zu § 51 der Reg. Vdg.)]
Der Verkéhr und Handel mit erlegtem und
lebendem Wild wird durch besondere Ver-
ordnung geregelt.

§ 52.
(Zu § 52 der Reg. Vdg.)\

Die Einteilung des Protektorates Bohmen
und Mahren in Jagdaufsichtsbezirke fiihrt
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povinné. Rozhodnuti se doruci acastnikim
doporuenym dopisem nebo na pisemné
potvrzeni o prijeti.

, (8) K nakladlim Fizeni se poditaji jen nutné
vydaje, zejména vydaje cestovni aodména
odhadce, mzdy posli a postovné. Naklady
vzniklé Gcastniklm se nehradi.

(9) Nuceny vykon se provadi jako soudni
exekuce:

a) na zakladé zapisu o smirné dohodé 8 dni
po doruceni,

b) na zékladé predbézného rozhodnuti 15
dnd po dorudent.

(ro) Byl-li proti pfedbéznému rozhodnuti
podan navrh na soudni rozhodnuti (I11), jest
pFipustna jen zajiStovaci exekuce podle 88371
a nasl. exekucniho fadu.

I1l. Dodatecné fizeni soudni.

(n) Bylo-li vydano predbézné nebo zami-
tavé rozhodnuti (8 49, odst. 1, druhd véta
tohoto provadéciho nafizeni), mohou se Ucast-
nici obratili na fadny soud, ktery rozhodne
v nesporném fizeni. Navz-h je podali ve lh(té
15 dni od doruceni rozhodnuti u okresniho
soudu, ktery je prislusny pro obec.

12) O nékladech predbézného fizeni u obce
bude rozhodnuto rozhodnutim o nékladech
v soudnim fizeni.

(13) Ustanoveni o fizeni ve vécech Skod
zplsobenych zvéfi nemohou byti dmluvou
stran ménéna.

§ 51.
(K § 51 vl. nar.)
Obchod se zastfelenou i Zivou zvéfi bude
upraven zvlastnim nafizenim.

§ 52.
(K § 52 vl. naF.)

Rozdgleni Protektoratu Cechy a Morava
v myslivecké dohlédaci okresy provede nej-
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die oberste Jagdbehorde durch. Dabei gilt
ais Grundsatz, daB die Jagdaufsichtsbezirke
mit den Forstaufsichtsbezirken zusammen-
fallen und daB sich die Grenzen der Jagd-
aufsichtsbezirke moglichst mit den Grenzen
von Verwaltungseinheiten decken sollen.

§ 53.
(Zu § 53 der Reg. Vdg.)

0) Obérste Jagdbehorde des Protektora-
tes Bohmen und Mahren ist das Ministerium
fiir Landwirtsehaft in seiner Eigenschaft
ais oberste Forstbehorde des Protektorates
Bohmen und Mahren. Die oberste Jagdbe-
horde entscheidet in allen rein jagdlichen
Angelegenheiten selbstandig, in Angelegen-
heiten, die andere Verwaltungszweige oder
andere Gebiete mit beriihren, im Einverneh-
men mit den beteiligten Ministerien oder
nach Anhorung der in Frage kommenden
Stellen. Die oberste Jagdbehorde erlaBt die
Dienstanweisung fiir die nachgeordneten
Jagdbehorden.

(-) Obere Jagdbehorden sind die Landes-
behorden in ihrer Eigenschaft ais Forstauf-

sichtsbehorden.

(3) Untere Jagdbehorden sind die Be-
zirksbehorden in ihrer Eigenschaft ais un-
tere Forstaufsichtsbehorden des Protekto-
rates Bohmen und Mahren. Die unteren
Jagdbehdrden haben ihre Aufgaben in Zu-
sammenarbeit mit den Behorden anderer
Verwaltungszweige, mit der Forstverwal-
tung und mit den anerkannten Vertretun-
en der. Landwirtsehaft wahrzunehmen.
ntsprechendes gilt umgekehrt in Angele-
%enheiten, die die Jagd beriihren, fiir die Be-
orden anderer Verwaltungen hinsichtlich
der Zusammenarbeit mit den unteren Jagd-
behorden. Zu ihrer Unterstiitzung bedienen
sich die .unteren Jagdbehorden zum Zwecke
der Information, der Durchfiihrung von
MaBnahmen, der Kontrolle usw. einwand-
freier, erfahrener Jager ais Jagdberater fiir
die einzelnen Gerichtsbezirke oder kleinere
Gebietseinheiten der Jagdaufsichtsbezirke.

(4) Der Protektoratsjagdrat soli die
oberste Jagdbehorde sowohl in rein jagd-
nchen_Angelegenheiten, ais auch in Fragen,
die mit dem Jagdwesen in mehr oder min-
der enger Berithrung stehen, beraten und
em Bindeglied zu allen mit der Jagd in Zu-
sammenhang  stehenden  wirtschaftlichen
und kulturellen Gebieten bilden. Die Ent-
scheidung selbst liegt bei der obersten Jagd-
behorde.
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vy8si myslivecky ufad. Pfi tom je se Fiditi za-
sadou, Ze se myslivecké dohlédaci okresy maji
ztotozriovat! s lesnimi dohlédacimi okresy a ze
se hranice mysliveckych dohlédacich okrest
maji podle moznosti Kryti s hranicemi sprav-
nich jednotek.

§ 53.
(K % 53 vl. nar.)

C1) Nejvy3sim mysliveckym Gfadem Pro-
tektoratu Cechy a Morava je ministerstvo ze-
médélstvi ve své vlastnosti nejvyssiho lesniho
Ufadu Protektoratu Cechy a Morava. Nejvyssi
myslivecky fad rozhoduje ve vSech Cisté
mysliveckych vécech samostatné, ve vécech,
které se dotykaji téZ jinych spravnich odvétvi
nebo jinych oblasti, v dohodé se zucastnénymi
ministerstvy nebo po slySeni mist, ktera pfri-
chazeji v uvahu. Nejvyssi myslivecky urad
vyda sluzebni navod pro podfizené myslivecké
arady.

(2) Vyssimi mysliveckymi ufady jsou zem-

ské urady ve své vlastnosti lesnich dohléda-
cich Gradu.
(3) Niz8imi mysliveckymi Ufady jsou

okresni Ufady ve své vlastnosti niZsich lesnich
dohlédacich Uradd Protektoratu Cechy a Mo-
rava. Nizsi myslivecké ufady vykonavaji své
ukoly ve spolupraci s Ufady jinych spravnich
odvétvi, s lesni spravou a s uznanymi zastou-
penimi zemédélstvi. Obdobné plati obracené
0 vécech, ktereé se tykaji myslivosti, pro Ufady
jinych sprav o spolupraci s nizsimi myslivec-
kymi GOfady. Ke sve podpofe uzivaji nizsi
myslivecké Urady za ucelem informace, prove-
deni opatfeni, kontroly a pod. bezGhonnych,
zkusenych myslivel jako poradct myslivosti
pro jednotlivé soudni okresy nebo pro mensi
oEIastcnl’ jednotky mysliveckych dohlédacich
okresu.

(4) Protektoratni myslivecka rada ma ra-
diti nejvyssimu mysliveckému Gradu jak
v Cisté mysliveckych vécech, tak i v otazkach,
které souvisi vice méné Gzce s myslivosti, a
bgly pojitkem s hospodarskymi a kulturnimi
oblastmi, které souvisi s myslivosti. Rozho-
dovani samotné je vyhrazeno nejvysSimu
mysliveckému UFadu.



520

(s) Untere Verwaltungsbehorde im Sinne
der Regierungsverordnung ist die Bezirks-
behorde, in Stadten mit eigenem Statut der
Magistrat.

§ 54.
(Zu % 54 der Reg. Vdgi)\

Die Bestimmungen des § 54 der Regie-
rungsverordnung greifen flr diese Ausfuh-
rungsverordnung Platz. Die Beschwerde ist
nur zulassig in den' Fallen des § 6, Abs. 1, 2

nd 4, des 7, erster Satz, des 2,
%\bs 2, dees% R%s i, des’§ 22, ZAbs 6§ &es
§ 32, Abs. 1 und 2, des § 33, des § 37, Abs. 2,

und des § 39, Abs. 6, dieser Ausfiihrungs-
verordnung.

§ 55.
(Zu § 55 der Reg. Vdg.)

(1) Ais Jagdbezirke, in denen die Jagd-
austbung dem Protektorat Bohmen und
Mahren gemaB § 55 der Regierungsverord-
nung zusteht, gelten die protektoratseigenen
Eigenjagdbezw e, die vom Protektorat Boh-
men und Mahren angepachteten Jagdbezirke
und diejenigen Jagdbezirke, in denen das
Protektorat die Jagd durch seine Beamte
austiben 14fit.

(2) Oberste Forstbehorde des Protekto-
rates Bohmen und Mahren im Sinne der Re-
gierungsverordnung ist das Ministerium far
Landwirtschaft.

§ 56.
(Zu 8'56 der Reg. Vdg.)

(1) Die Inhaber von Inlanderjahresjagd-
scheinen, die die Protektoratsangehorigkeit
besitzen, gehoren der , Tschechischen Jager-
union“ an. Diese untersteht der Aufsicht der
obersten Jagdbehorde. Rechte und Pflichten
der Mitglieder der Tschechischen Jager-
Union richten sich nach einer Satzung, die
von der obersten Jagdbehorde genehmigt
sein muB. Die Leiter der Tschechischen Ja-
gerunlon bedlrfen der Bestatigung durch
ie oberste Jagdbehorde. Personen, die nicht
die Protektoratsangehorigkeit be5|tzen wer-
den nicht in die Tschechische Jagerunion
aufgenommen. Die oberste
kann Ausnahmen zulassen.

) FurVerelnlgungen die sich lediglich mit
der Zucht, Flhrung und Prdfung von Jagd-
hunden befassen ergeht eine besondere Re-
gelung durch die oberste Jagdbehorde. Alle
anderen jagdlichen Vereine sind bis zum
1. Juni 1941 in einen anerkannten Jagerver-

Jagdbehorde
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(6) Nizsim spravnim uradem podle vladniho
narizeni je okresni ufad, ve mestech s vlast-
nim statutem magistrat.

§ 54.
(K § 5i vl. nar.)

Ustanoveni § 54 vladniho nafizeni se uZije
pro toto provadéci nafizeni. Stiznost je pfFi-
pustna jen v pfipadech § 6, odst. I,-2 a 4, § 8,
odst. 7, prva véta, § 12, odst. 2, § 14, odst. 1,
§ 22, odst. 6, § 32, odst. 1 a 2, § 33, § 37, odst.
2,8 39, odst. 6 tohoto provédéciho narizeni.

§ 55. |
(K § 55 vl. naF.)

il) Za honebni okrsky, ve kterych nalezi
vykonavani myslivosti podle § 55 vladniho na-
fizeni Protektoratu Cechy a Morava, se pokla-
daji vlastni honebni okrsky, naleZici Protekto-
ratu Cechy a Morava, honebni okrsky pachto-
vané Protektoratem Cechy a Morava a ho-
nebni okrsky, ve kterych dava Protektorat
vykonavati myslivost svymi Ufedniky.

2) Nejvyssim lesnim uradem Protektoratu
Cechy a Morava je podle tohoto nafizeni mi-
nisterstvo zemédeélstvi.

§ 56.

(K § 56 vl. naf.)

(J) Drzitelé rocnich honebnich listk{ pro
tuzemce, ktefi jsou prislusniky Protektoratu
Cechy a Morava, pFislusi k ,,éeské myslivecké
jednoté", Ceskad myslivecka jednota je podro-
bena dohledu nejvyssiho mysliveckého uradu.
Prava a povinnosti ¢lenli Ceské myslivecké
jednoty se TFidi podle stanov, které musi byti
schvaleny nejvyssim mysllveckym uradem.
Vedouci Ceske myslivecke fednot ly musi byti
potvrzeni nejvy55|m mysliveckym Gfadem.
Osoby, které nejsou prislusniky Protektoratu,
nebudou prijaty do Ceské myslivecké jednoty.
Nejl\(/y53| myslivecky Gfad mlZe pFipustiti vy-
Jimky

(2) Pro sdruzeni, ktera se zabyvaji vy-
hradné chovem, vychovou a zkouSenim lovec-
kych pst, ucini “zvlastni opatfeni nejvyssi
myslivecky ufad. VSechny ostatni lovecké
spolky budou soustfedény do 1,.Cervna 1941
do jediného uznaného mysliveckého svazu.
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band zu iiberfuhren. Die Vereine baben dies
der obersten Jagdbehorde anzuzeigen. Durch
eine Anderung des Vereinszweckes wird die
Verpflichtung zur CGberfiihrung des Ver-
eines nicht ausgeschlossen. Ausnahmen kann
die oberste Jagdbehorde zulassen.

§ 57.
(Zu § 57 der Reg. Vdg.).

Der Ehrengerichtsbarkeit konnen auch
solche Handlungen von Mitgliedern der Ja-
erverbande unterworfen werden, die vor
chaffung der Ehrengerichtsbarkeit und vor
Aufnahrne des Beschuldigten in einen Jager-
verband begangen sind. Der Beschuldigie
kann der Ehrengerichtsbarkeit auch nach
der Beendigung der Mitgliedschaft in einem
Jagerverband unterstellt werden, wenn die
zu verfolgende Handlung wahrend der Zu-
gehorigkeit zum Jagerverband begangen
worden ist.

§ 58.
(Zu § 58 der Reg. Vdg.).

Ais Versto!?) gegen die Jagerehre ist es an-
zusehen, wenn das Mitglied eines Jagerver-
bandes gegen die Gebote oder. Verbote der
Regierungsverordnung, der hierzu erlasse-
nen Ausfiihrungsvorschriften oder Anord-
nungen handelt oder durch sein Verhalten
sich des Ansehens und der Achtung unwiir-
dig zeigt, die die Zugehorigkeit zum Jager-
verband von ihm erfordert.

§ 59.
(Zu § 59 der Reg. Vdg.)

Die Geldstrafen sind zur Unterstutzung
der Hinterbliebenen der im Kampfe mit
Wilddieben gefallenen Jagd- und Forstbe-
amten und -angestellten und zur Auszeich-

nu_n% oder_Belohnung besonderer Leistungen
bei der Wllddlebsbekampfun? zu verwenden.

Soweit hierzu die Geldmittel nicht benotigt
werden, konnen sie zur Forderung des Jagd-

wesens benutzt werden. Die oberste Jagdbe-
horde erlaBt die hierfur erforderlichen” An-

ordnungen.

§ 60.
(Zu % 67 der Reg. Vdg.)

Eine Verwaltungsiibertretung geniéafl § 67,
Abs. 2, Z. 23, der Regierungsverordnung be-
geht namentlich:
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Spolky to oznami nejvyssimu mysliveckému
aradu. Zménou UCelu spolku neni zavazek pre-
vést! spolek vylouen. Vyjimky miiZze pfi-
pustiti nejvyssi myslivecky urad.

§ 57.
. (K § 57 vl. nar.)

PFislusnost Gestnych mysliveckych soudl se
mUzZe vztahovéti také na takova jednani ¢lend
mysliveckych svazd, ktera se stala pfed zfi-
zenim Cestnych mysliveckych soudu a pred
pFijetim obvinéného do mysliveckého svazu.
Obvinény mize byti podroben prislusnosti
Cestnych mysliveckych soudll také po skon-
¢eni Clenstvi v mysliveckém svazu, jestliZe, se
stihané jednani udalo v dobé prisluSnosti
k mysliveckému svazu.

8§58.
(K § 58 vl. nar.)

Za provinéni proti myslivecké cti se pova-
Zuje, Jestlize ¢len mysliveckého svazu jedna
proti pFikazim nebo zékaz(im vladniho nafi-
zeni, proti provadécim predpisim nebo nafi-
zenim podle ného vydanym, aaiebo se ukaze
svym chovanim nehodnym vaznosti a Uctjr,
jakou na ném poZzaduje prislusnost k myslivec-

ému svazd.

§ 50.
(K % 59 vl. nar.)

Penézitych trestd bud pouzZito k podpore
pozlstalych po mysliveckych a lesnich Gred-
nicich a zfizencich, ktefi padli v boji s pytlaky,
a k vyznamenani nebo odmeénovani zvlastnich
vykonli pfi potirani pytlactvi. Pokud neni pro-
stredkll k tomuto UCelu tfeba, lze jich uziti
ke zvelebeni myslivosti. Nejvyssi, myslivecky
Ufad vyda k tomu potfebna nafizeni.

§ 60.
(K § 67 vl. nar.)
Spravniho prestupku podle § 67, odst 2,

¢. 23 vladniho nafizeni dopousti se zejména
ten:
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1. wer der Vorschrift des § 14, Abs. 4,
dieser Ausfiihrungsverordnung zuwider Mo-
weneier und Abwurfstangen zwar mit
Erlaubnis des Jagdausubungsberechtigten,
aber ohne dessen Begleitung oder ohne des-
sen schriftliche, bei Moweneiern von der
unteren Jagdbehorde beglaubigte Erlaubnis
bei sich zu fiihren, sammeit,

2. wer den Vorschriften des § 1, Abs. 2
und 3 (Pflicht des Nichtjagdausiibungs-
berechtigten zur Ablieferung von Wijld), des
§ 7, Abs. 2, erster, dritter und fiinfter Satz
(Jagdausiibung auf befriedeten Grund-
stucken), § 42, Abs. 1 (Jagdausiibung durch
den Fischereiberechtigten), sowie des § 19,
Abs. 3 (Jagdausiibungsverbot), dieser Aus-
fuhrungsverordnung zuwiderhajidelt,

8.wer den Vorschriften des § 37, Abs. 5,
dieser  Ausfiihrungsverordnung  zuwider
innerhalb eines Jagdjahres mehr ais einmal
einen AbschuB auf Grund eines AbschuB-
planes nicht binnen 3 Tagen der unteren
Jagdbehorde anzeigt,

4. wer der Vorschrift des § 38, Abs. 5,
dieser Ausfiihrungsverordnung zuwider Ge-
lege und Nester von Federwild zerstort oder
sich die Eier von Federwild aneignet.

§ 61.
(Zu § 69 der Reg. Vdg.)

(1) In den Fallen des § 67, Abs. 1 und
Abs. 2, Z. 1, 3, 8, 11, 13, 14 und 22, der
Regierungsverordnung kann die untere Ver-
waltungsbehorde die gefangenen oder erleg-
ten Tiere in polizeiliche Verwahrung neh-
men, wenn sie sich bei dem Tater oder einem
Beteiligten befinden. Bas gleiche kann
geschehen, wenn sie sich bei einem anderen
befinden, der bei dem Erwerb wuBte oder
wissen muBte, daB die Tiere widerrechtlich
erbeutet wurden.

(2) In polizeiliche Verwahrung genom-
menes Wild und Wildteile konnen, wenn mit
der Verwertung nicht bis zur Rechtskraft
der Entscheidung uber die Einziehung ge-
wartet werden kann, schon friiher verwertet
werden. In diesem Fall tritt der Erlos an die
Stelle des Wildes oder der Wildteile.

§ 62.
(Zu % 70 der Reg. Vdg.)]

Ubertragt die oberste Jagdbehorde Befug-
nisse auf nachgeordnete Jagdbehorden, so
kann sie diese anweisen, die EntschlieBung
der obersten Jagdbehorde einzuholen.
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1. kdo proti predpisu § 14, odst. 4 tohoto
provadéciho nafizeni shira vejce rackl a sho-
zy parozi, sice s dovolenim opravnéného
k vykonu myslivosti, ale bez jeho doprovodu,
nebo nemaje s sebou pfi sbéru vajec rackl
jeho pisemného povoleni, ovéfeného nizsim
mysliveckym uradem,

2. kdo jedna proti predpisim § 1, odst.
2 a 3 (povinnost neopravnéného k vykonu
myslivosti odevzdat zvér), § 7, odst. 2 véta
ﬁrvni, treti a pata Svykon myslivosti na za-
ajenych pozemcich), § 42, odst. 1 (vykon
honby opravnénym K rybarstvi), jakoz i § 19,
odst. 3 (zakaz vykonu myslivosti) tohoto pro-
vadéciho nafizeni,

3.* kdo proti pfedpistim § 37, odst. 5 tohoto
provadéciho narizeni v jednom honebnim roce
vice nez jedenkrat neoznami do 3 dnd niz§imu
mysliveckému Ufadu odstfel podle planu od-
strelu,

4. kdo proti predpisu § 38, odst. 5 tohoto
provadéciho narizeni ni¢i snisky a hnizda
pematé zvéfe nebo si privlastiiuje vejce per-
naté zvére.

K § 61
(K § 69 vl. naf.)

(? V pripadech uvedenych v § 67, odst. 1
a odst. 2, ¢. 1, 3, 8 11, 13, 14 a 22 vladniho
nafizeni mlze niz$i spravni Gfad chycena
nebo slozend zvirata vziti do policejniho
opatrovani, jsou-li u pachatele nebo UCastnika.
TotéZ se muze stati, jsou-li u nékoho jiného,
ktery pfi jejich ziskani védél anebo musel
Vedéti, ze zvirata byla ulovena protipravné.

(2) Do policejniho opatrovani vzata zveér
a Casti zvefe mohou byti jiz dfive zhodno-
ceny, jestlize se zhodnocenim nemuZe byti
cekano az do pravoplatnosti rozhodnuti o pro-
hlaSeni za propadlé. V tomto pFipadé nastu-
puje vytéZek na misto zvére nebo Casti zvére.

§ 62.
(K § 70 vl. nar.)
Prenese-li nejvyssi myslivecky Urad oprav-
néni na podrizeneé myslivecké “Grady, muze
jim uloZiti, aby si vyZzadaly jeho rozhodnuti.



